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1 Grundprinzipien  1 Principi generali 

   

   

Im Landesstatistikprogramm sind die Ziele der 

kommenden drei Jahre enthalten. Weiters wer-

den alle Projekte von öffentlichem Interesse fest-

gehalten, welche die Körperschaften und Verwal-

tungen des Landesstatistiksystems (LASTAP) im 

Rahmen ihrer statistischen Tätigkeit im Laufe der 

drei Jahre durchführen müssen. 

 Il Programma statistico provinciale individua gli 

obiettivi da perseguire nel triennio di riferimento e 

stabilisce di conseguenza tutti i progetti di inte-

resse pubblico che gli enti ed amministrazioni 

operanti nel Sistema statistico provinciale (LA-

STAP) debbono realizzare nell’ambito della ri-

spettiva attività statistica nel corso del triennio 

stesso. 

Die im Landesstatistikprogramm vorgesehenen 

statistischen Arbeiten verpflichten alle Verwaltun-

gen, Körperschaften und öffentlichen Organe, die 

für diese Erhebungen notwendigen Daten und 

Angaben zur Verfügung zu stellen. Diese Ver-

pflichtung gilt auch für private Körperschaften 

und einzelne Bürger, jedoch nur für die Erhebun-

gen aus dem Programm, die im jeweiligen beige-

fügten Verzeichnis aufscheinen, das ihnen vorbe-

halten ist. Für die Verarbeitung der in den Artikeln 

9 und 10 der EU-Verordnung Nr. 2016/679 vom 

27. April 2016 (vorher sensible Daten) genannten 

personenbezogenen Daten besteht keine Aus-

kunftspflicht. 

 L’inclusione di lavori statistici nel Programma sta-

tistico provinciale comporta l’obbligo per tutte le 

amministrazioni, enti ed organismi pubblici di for-

nire tutti i dati e le notizie che vengono loro richie-

sti per le rilevazioni previste dal programma 

stesso; medesimo obbligo sussiste per i soggetti 

privati, limitatamente alle rilevazioni dello stesso 

Programma indicate nell’allegato elenco a loro ri-

servato. L'obbligo di risposta non sussiste per il 

trattamento di dati personali di cui agli articoli 9 e 

10 del Regolamento UE 2016/679 (particolari ca-

tegorie di dati e/o dati relativi a condanne penali 

e reati). 

1.1 Arten von statistischen Arbeiten  1.1 Tipologia dei lavori statistici 

Die Arten der statistischen Arbeiten werden fol-

gendermaßen definiert: 

 La tipologia dei lavori statistici è così definita: 

1. STATISTIKEN (STA): die Kategorie STA (Sta-

tistiken) umfasst die Arten SDI (Statistiken 

aus Erhebungen), SDA (Statistiken aus orga-

nisierten Verwaltungsquellen) und SDE (Ab-

geleitete Statistiken bzw. Neubearbeitungen). 

Sie zeichnen sich durch eine generelle Aus-

richtung am Produkt, d. h. an der Produktion 

von Daten und statistischen Informationen, 

aus, und zwar in Hinblick darauf, Daten aus 

direkten Erhebungen und aus Verwaltungs-

quellen bzw. anderen statistischen Arbeiten 

immer mehr zusammenzuführen. 

 2. STATISTICHE (STA): la tipologia STA (Stati-

stiche) comprende le SDI, le SDA e le SDE 

(Statistiche da indagine, Statistiche da fonti 

amministrative e da nuove fonti di dati, Stati-

stiche derivate), caratterizzate da un comune 

orientamento al prodotto, ovvero alla produ-

zione di dati e informazioni statistiche, in virtù 

dell’utilizzo sempre più stretto e congiunto di 

dati provenienti dalla raccolta diretta e di dati 

provenienti da fonti amministrative o da altri 

lavori statistici. 

- Statistiken aus Erhebungen (SDI): Verfahren 

zur Produktion statistischer Daten anhand der 

direkten Erhebung bei den Befragten (öffentli-

che oder private, Einzel- oder Kollektivsub-

jekte). Die Informationen werden zur Gänze 

oder teilweise bei den Einheiten einer Ge-

samtheit gemäß dem Design einer statisti-

schen Erhebung eingeholt. In diese Unterka-

tegorie fallen auch die Pilotstudien sowie die 

direkten Erhebungen und jene zur Kontrolle 

des Deckungsgrades, mit denen die Qualität 

der Schätzungen aus anderen Erhebungen 

oder aus statistischen Verzeichnissens ver-

bessert werden soll. Diese Art von 

 - Statistica da indagine (SDI): processo di pro-

duzione di informazioni statistiche attraverso 

la rilevazione diretta da unità rispondenti (sog-

getti pubblici o privati, individuali o collettivi). 

Le informazioni statistiche sono acquisite 

(tutte o parte di esse) presso le unità di un col-

lettivo, secondo un disegno di indagine di tipo 

statistico. Rientrano in questa sotto-tipologia 

anche le rilevazioni pilota e quelle di misura e 

di copertura, finalizzate a migliorare la qualità 

delle stime prodotte da altre rilevazioni o dai 

registri statistici. In questa tipologia sono in 

genere presenti le fasi di rilevazione, tratta-

mento (controllo e correzione, eventuale 
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Erhebungen umfasst normalerweise die Pha-

sen der Erhebung, Verarbeitung (Kontrolle 

und Korrektur, gegebenenfalls Ergänzung mit 

anderen Datenquellen, Ausarbeitung), Ana-

lyse und Verbreitung. 

integrazione con altre fonti di dati, elabora-

zione), analisi e diffusione. 

- Statistiken aus Verwaltungsquellen und 

neuen Datenquellen (SDA): Verfahren zur 

Produktion statistischer Daten anhand der 

Verarbeitung von Daten aus nicht statisti-

schen Quellen. Dazu zählen Verwaltungs-

quellen bzw. Quellen für andere Zwecke von 

öffentlichen oder privaten Körperschaften so-

wie neue Datenquellen wie die sog. Big data. 

Diese Art von Erhebungen umfasst normaler-

weise die Phasen der Erfassung, Verarbei-

tung (Kontrolle und Korrektur, gegebenenfalls 

Ergänzung mit anderen Datenquellen, Ausar-

beitung), Analyse und Verbreitung. 

 - Statistica da fonti amministrative e da nuove 

fonti di dati (SDA): processo di produzione di 

informazioni statistiche attraverso un pro-

cesso di trasformazione condotto su fonti non 

statistiche. Sono comprese le fonti di natura 

amministrativa o rispondenti ad altre finalità, 

di titolarità di enti pubblici o privati, oltre alle 

nuove fonti di dati come i Big data In questa 

tipologia sono in genere presenti le fasi di ac-

quisizione, trattamento (controllo e corre-

zione, eventuale integrazione con altre fonti di 

dati, elaborazione), analisi e diffusione.  

- abgeleitete Statistiken bzw. Neubearbeitun-

gen (SDE): Verfahren zur Erstellung von Sta-

tistiken, die auf der Verarbeitung von Daten 

aus Verfahren der Arten SDI und SDA beru-

hen oder als weitere Ausarbeitung von abge-

leiteten Statistiken durchgeführt werden. 

 - Statistica derivata o rielaborazione (SDE): 

processo di produzione di informazioni stati-

stiche basato sul trattamento di dati prove-

nienti da processi delle tipologie SDI o SDA, o 

sull’ulteriore elaborazione di statistiche deri-

vate. 

2. Projektstudie (STU): Analyse- und For-

schungstätigkeit zum Zweck der Einführung 

oder Umstrukturierung von statistischen Pro-

duktionsverfahren, Methoden und Werkzeu-

gen für statistische Analysen. 

 3. Studio progettuale (STU): attività di analisi e 

ricerca finalizzata all’impostazione o alla ri-

strutturazione di: processi di produzione stati-

stica; metodi e strumenti per l’analisi statistica. 

Die neuen Comstat-Richtlinien (Februar 

2025), die auf eine Neuordnung und Vereinfa-

chung der Dokumentation der Statistikpro-

gramme abzielen, legen Folgendes fest: 

- Die statistischen Informationssysteme 

(SIS) sollen abgeschafft werden. 

- Das Einfügen von Projektstudien für Ar-

beiten soll eingeschränkt werden auf jede, 

die die Verarbeitung personenbezogener 

Daten vorsehen 

 Le nuove linee di indirizzo Comstat (febbraio 

2025), che mirano a ottenere riordino e sem-

plificazione della documentazione dei pro-

grammi statistici, hanno definito di: 

- eliminare i sistemi informativi statistici 

(SIS); 

- limitare l’inserimento di studi progettuali ai 

lavori che prevedono il trattamento di dati 

personali. 

In Bezug auf die Tätigkeiten der anderen Ämter 

und Dienste der Landesverwaltung sieht das 

Landesgesetz (Nr. 12/1996) vor, dass sich die 

Organisationseinheiten der Landesverwaltung 

für die Planung, Organisation und Durchführung 

von statistischen Erhebungen und Untersuchun-

gen ausschließlich an das Landesinstitut für Sta-

tistik wenden müssen, falls nicht anders verein-

bart. Daher übernimmt das Landesinstitut für Sta-

tistik für alle in das Landesstatistikprogramm ein-

gefügten Arbeiten, deren Inhaberschaft bei den 

einzelnen Organisationseinheiten liegt, die Rolle 

des Garanten für die reguläre Abwicklung aller 

Verfahren zum Schutz des statistischen Geheim-

nisses und für den korrekten statistischen Um-

gang mit den gesammelten Informationen. 

 Per quanto riguarda l'attività svolta dagli altri uffici 

e servizi dell'Amministrazione provinciale, la 

legge provinciale (n. 12/1996) prescrive che le 

strutture provinciali si avvalgano esclusivamente 

dell'Istituto provinciale di statistica per la proget-

tazione, l'organizzazione e l'esecuzione di rileva-

zioni e studi di carattere statistico, salvo diversa 

intesa. Pertanto, per tutti i lavori inseriti nel Pro-

gramma, la cui titolarità viene fatta ricadere su 

dette strutture, l'Istituto provinciale di statistica 

assume il ruolo di garante del regolare svolgi-

mento di tutte le procedure predisposte a tutela 

del segreto statistico e funzionali per un corretto 

uso statistico delle informazioni raccolte. 
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2 Grundzüge des Pro-
gramms 

 2 Lineamenti generali 

   

   

Die amtliche Statistik untersucht die gesellschaft-

lichen, wirtschaftlichen und institutionellen Ent-

wicklungen, indem die Phänomene beobachtet 

und die gewonnenen Erkenntnisse bekannt ge-

macht werden, damit seitens der Entscheidungs-

tragenden rasche und wirkungsvolle Maßnah-

men getroffen werden können. 

 La statistica ufficiale è chiamata ad analizzare gli 

sviluppi sociali, economici ed istituzionali, esami-

nando i fenomeni e rendendo disponibili gli stru-

menti conoscitivi a supporto di interventi rapidi ed 

efficaci da parte degli organi di governo. 

Statistische Informationen dienen der Bevölke-

rung bzw. der breiten Öffentlichkeit, da sie den 

Informationsstand verbessern und dadurch zu ei-

nem besseren demokratischen Prozess beitra-

gen. 

 L’informazione statistica è al servizio della popo-

lazione e della collettività: l'incremento della co-

noscenza è condizione essenziale per lo sviluppo 

dei processi democratici. 

Das für den Zeitraum 2026-2028 geplante Statis-

tikprogramm enthält im Vergleich zum vorherge-

henden Programm folgende Neuheiten:  

 L’attività statistica programmata per il triennio 

2026-2028 registra delle novità significative ri-

spetto alla precedente edizione: 

Statistische Arbeiten auf lokaler Initiative: 

- 38 Arbeiten wurden nicht mehr aufgenom-

men, weil sie entweder abgeschlossen, abge-

brochen, neu definiert oder eingestellt wur-

den,  

- 15 Arbeiten sind dagegen neu (oder werden 

wieder aufgenommen).  

- bei 10 Arbeiten besteht Auskunftspflicht 

- 61 Arbeiten enthalten personenbezogene Da-

ten, davon 16 besondere Datenkategorien. In 

keiner Arbeit ist die Verarbeitung von Ge-

richtsdaten (Mikrodaten) vorgesehen. 

 Lavori statistici ad iniziativa locale: 

- 38 lavori non vengono riproposti, perché con-

clusi, abbandonati, soppressi oppure ridefiniti;  

 

 

- 15 lavori entrano per la prima volta o vengono 

riproposti. 

- 10 lavori prevedono l’obbligo di risposta 

- 61 lavori prevedono il trattamento di dati per-

sonali, di cui 16 prevedono il trattamento di 

particolari categorie di dati. Nessun lavoro 

prevede il trattamento di dati relativi a con-

danne penali e/o reati. 

Insgesamt wird das System der amtlichen Statis-

tik von öffentlichem Interesse 108 Arbeiten auf lo-

kaler Initiative und 65 aus dem gesamtstaatlichen 

Statistikprogramm betreuen.  

 Nel complesso l'intero Sistema della statistica uf-

ficiale di interesse pubblico curerà la realizza-

zione di 108 lavori ad iniziativa locale e 65 dal 

Programma statistico nazionale. 
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2.1 Allgemeine Ziele  2.1 Gli obiettivi generali 

Die wichtigsten strategischen Ziele für die amtli-

che Statistik in Südtirol für das Dreijahrespro-

gramm 2026-2028 wurden im Einvernehmen mit 

allen Mitgliedern des Landesstatistiksystems ver-

einbart. 

 I principali obiettivi strategici per la statistica uffi-

ciale provinciale. scaturiti dalla valutazione con-

corde di tutte le componenti del Sistema statistico 

provinciale, si confermano per il triennio 2026-

2028.  

• Umsetzung von Maßnahmen, um bei der Öf-

fentlichkeit das Interesse für die Statistik zu 

wecken und statistische Daten zur richtigen 

Anwendung zu bringen: Durchführung ent-

sprechender Maßnahmen sowohl in den öf-

fentlichen und privaten Körperschaften als 

auch in den Privathaushalten und Unterneh-

men und insbesondere in den Schulen. 

 • Adozione di iniziative indirizzate allo sviluppo 

della cultura statistica ed all'educazione al suo 

uso, sia all'interno delle istituzioni pubbliche e 

private, sia presso le famiglie e le imprese, ma 

soprattutto con iniziative mirate presso le isti-

tuzioni scolastiche. 

• Deckung des Bedarfs an statistischen Infor-

mationen durch umfassende Nutzung des in 

den öffentlichen Verwaltungen vorhandenen 

Informationsmaterials und effiziente Verwer-

tung der bereits gesammelten Daten. 

 • Soddisfacimento del fabbisogno di informa-

zione statistica mediante una più ampia utiliz-

zazione dei giacimenti informativi esistenti 

presso le pubbliche amministrazioni ed un più 

efficace sfruttamento dei dati già raccolti. 

• Bereitstellung von detaillierten Daten, auch 

durch die Erstellung und den Ausbau von Da-

tenbanken unter Einhaltung der gesetzlichen 

Vorschriften. 

 • Fornitura di dati di dettaglio, anche attraverso 

la creazione e lo sviluppo di banche dati nel 

rispetto delle disposizioni di legge. 

• Aufnahme der statistischen Tätigkeiten, die 

von öffentlichem Interesse sind und nach den 

Grundsätzen und Methoden der amtlichen 

Statistik durchgeführt werden, in das LSP. 

 • Inserimento nel PSP delle attività statistiche 

che presentino caratteristiche di interesse 

pubblico e vengano condotte nel rispetto delle 

metodologie e dei principi della statistica uffi-

ciale. 

• Rationalisierung der Erhebungstätigkeit bzw. 

Vermeidung von Doppelerhebungen seitens 

der im Landesstatistiksystem vertretenen Kör-

perschaften. 

 • Razionalizzazione dell'attività di rilevazione, 

evitando sovrapposizioni da parte delle diver-

se componenti del Sistema statistico provin-

ciale. 

• Zusammenarbeit und Austausch zwischen 

den einzelnen Mitgliedern des Systems, und 

zwar sowohl in der Planungs- als auch in der 

Durchführungsphase der statistischen Erhe-

bungen und Ausarbeitungen. 

 • Collaborazione ed interazione fra le compo-

nenti del Sistema, sia nella fase progettuale 

che nella fase esecutiva delle indagini ed ela-

borazioni statistiche. 

• Erweiterung und gleichzeitige Rationalisierung 

des Angebots an statistischen Informationen 

auf lokaler Ebene durch die Bereitstellung von 

statistischen Informationssystemen. 

 • Ampliamento e contemporanea razionalizza-

zione dell'offerta di informazione statistica ter-

ritoriale, attraverso la predisposizione di si-

stemi informativi statistici. 

• Verstärkung der Zusammenarbeit mit dem Na-

tionalinstitut für Statistik ISTAT, um die Syner-

gien zu ermitteln, mit denen das Angebot der 

Statistiken ausgebaut und verbessert werden 

kann. 

 • Rafforzamento della collaborazione con 

ISTAT per sviluppare sinergie utili ad ampliare 

e migliorare l’offerta informativa statistica. 
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• Verstärkte Nutzung der Web-Technologien, 

des CAWI und CAPI für Umfragen der amtli-

chen Statistik, wobei der Einsatz der klassi-

schen Erhebungstechniken (persönliche Be-

fragung und Beantwortung des Papierfragebo-

gens) zunehmend verringert wird. 

 • Utilizzo rafforzato delle tecnologie web, del 

CAWI e del sistema CAPI per le indagini della 

statistica ufficiale, riducendo progressivamen-

te il ricorso alle metodologie classiche di inter-

vista faccia a faccia e di compilazione di mo-

delli cartacei. 

   

Bereich Bevölkerung, Soziales und 
Gesundheit 

 Area demografica-sociale e sanità 

   

ASTAT:  ASTAT: 

• Planung und Durchführung der Dauerzählung 

der Bevölkerung und der Wohnungen. 

 • Programmazione ed esecuzione del censi-

mento permanente della popolazione e delle 

abitazioni. 

• Aktualisierung und Veröffentlichung der Daten 

zur Entwicklung der Wohnbevölkerung. 

 • Aggiornamento e pubblicazione di dati sull’an-

damento demografico. 

• statistische Analysen zu den Eheschließun-

gen, eingetragenen Lebenspartnerschaften, 

Ehetrennungen und -scheidungen um das Bild 

über die Südtiroler Bevölkerung zu vervollstän-

digen. 

 • Analisi statistiche sui temi dei matrimoni, delle 

unioni civili, dei divorzi e delle separazioni, per 

fornire un quadro completo della popolazione 

altoatesina. 

• Analysen im Bereich Gesundheit über die frei-

willigen Schwangerschaftsabbrüche, Fehlge-

burten und Todesursachen. 

 • Analisi in ambito sanitario sulle interruzioni vo-

lontarie di gravidanza, gli aborti e le cause di 

morte. 

• Aktualisierung der Statistiken zu den Themen 

Bildung und Kultur, die Erhebungen zu den 

Kindergärten, Grund-, Mittel-, Ober- und Be-

rufsschulen sowie Universitäten umfassen, 

ebenso wie die Bibliotheken, die Weiterbildung 

sowie die Zwei- und Dreisprachigkeitsprüfun-

gen. Die Erhebung zu den Museen wird ab 

jetzt alle drei Jahre durchgeführt. 

 • Rielaborazione delle statistiche dell'istruzione 

e culturali, comprendenti le indagini sulle 

scuole dell’infanzia, le scuole primarie, le 

scuole secondarie di primo e secondo grado, 

le scuole professionali e l’università, così come 

le biblioteche, l’educazione permanente e gli 

esami di bi- e trilinguismo. L’indagine sui mu-

sei sarà d'ora in poi condotta ogni tre anni. 

• Monitoring der Schulabbruchquote in Südtirol 

im Auftrag der Abteilung Europa. 

 • Monitoraggio del fenomeno dell'abbandono 

scolastico su incarico della Ripartizione Eu-

ropa. 

• Durchführung von Erhebungen im demoskopi-

schen Bereich zu verschiedenen Aspekten 

des täglichen Lebens der Südtiroler Bevölke-

rung aus objektiver (Verhaltensweisen und 

Gewohnheiten) und subjektiver Sicht (Meinun-

gen und Wahrnehmung). Es sind Erhebungen 

zu den folgenden Themen geplant: Glücks-

spiel, Familie, Migration und Zusammenleben, 

Gefahren und Risiken der Natur. Weiters gibt 

es eine neue Ausgabe der Jugendstudie. 

 • Effettuazione di indagini in ambito demosco-

pico riguardanti i diversi aspetti della vita quo-

tidiana della popolazione altoatesina, sia nella 

loro componente oggettiva (comportamenti ed 

abitudini) sia soggettiva (opinioni e perce-

zioni). In particolare, sono verranno approfon-

dite le seguenti tematiche: gioco d’azzardo, fa-

miglia, migrazione e convivenza, pericoli e ri-

schi naturali. Inoltre, verrà svolta una nuova 

edizione dell’indagine sui giovani.  

• Fortführung der Umfragen im Rahmen des 

probabilistischen Panels. Die eingelangten An-

fragen beziehen sich auf die Analyse der Wirk-

samkeit der „Aktion Verzicht“ und auf die Nut-

zung der künstlichen Intelligenz in der Medizin. 

 • Proseguimento dei sondaggi condotti attra-

verso il panel probabilistico. Tra le richieste 

pervenute: l’analisi degli effetti delle campagne 

“io rinuncio” e l’uso dell’intelligenza artificiale in 

medicina. 

• Erhebungen über das Phänomen der „Gewalt 

gegen Frauen“ und die Einrichtungen gegen 

Gewalt gegen Frauen in der Verantwortung 

des ISTAT und ASTAT. 

 • Indagini sulla violenza di genere e sulle rela-

tive strutture di supporto, di titolarità ISTAT e 

ASTAT. 
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• Aktualisierung der Indikatoren zum aktiven Al-

tern und Erstellung einer Publikation zur Ge-

sundheit der Bevölkerung. 

 • Aggiornamento degli indicatori di invecchia-

mento attivo e realizzazione di una pubblica-

zione sulla salute della popolazione. 

• Regelmäßige Aktualisierung und Ausbau der 

Bereiche auf der Internetseite des ASTAT 

• Statistikatlas: prägnante Darstellung der 

Daten nach Gebiet mit Schwerpunkt auf ver-

schiedene Bereiche unseres Landes. 

 

• Statistikbrowser: umfassendes Angebot 

an interaktiven Daten, die mittels REST-An-

fragen an die Eurostat-Datenbank erstellt 

werden, wobei der Fokus auf räumlichen 

Vergleichen innerhalb Tirols und außerhalb 

liegt. 

• astatdata SDMX-Datenbank: offizielle Da-

tenbank des Landesinstituts für Statistik im 

internationalen SDMX-Standard (Statistical 

Data and Metadata eXchange). Sie fördert 

die Zugänglichkeit und Flexibilität der statis-

tischen Daten. Dank dieses Standards 

macht das ASTAT einen großen Schritt in 

Richtung Digitalisierung, Datenkompatibili-

tät und Interoperabilität, indem die Kompati-

bilität mit internationalen Systemen gewähr-

leistet und die Integration und Teilhabe der 

Daten gefördert wird. Es handelt sich um 

eine innovative Lösung, welche die Trans-

parenz und die Qualität der statistischen In-

formationen erhöht. 

 • Aggiornamento e ampliamento regolare delle 

sezioni sul sito dell’ASTAT:  

• Atlante statistico, una rappresentazione 

visiva immediata dei dati, con un focus terri-

toriale su diversi ambiti della nostra provin-

cia. 

• Browser statistico, che mette a disposi-

zione un’ampia gamma di dati interattivi, ot-

tenuti tramite chiamate REST alla banca 

dati di Eurostat, con particolare attenzione 

al confronto territoriale all’interno del Tirolo 

e oltre. 

• Astat data sdmx, la piattaforma ufficiale 

dell’ASTAT basata sullo standard interna-

zionale SDMX (Statistical Data and Meta-

data eXchange), che promuove l’accessibi-

lità e la flessibilità dei dati statistici. Grazie a 

questo standard, ASTAT compie un passo 

decisivo verso la digitalizzazione e l’intero-

perabilità, garantendo compatibilità con si-

stemi internazionali e favorendo l’integra-

zione e la condivisione dei dati. Una solu-

zione innovativa che rafforza la trasparenza 

e la qualità dell’informazione statistica. 

   

Abteilung Soziales:  Ripartizione Politiche sociali: 

• Erstellung der Sozialstatistiken.  • Predisposizione delle Statistiche sociali. 

   

Abteilung Gesundheit:  Ripartizione Salute 

• Durchführung der Erhebungen im Gesund-

heitsbereich. Erstellung des Landesgesund-

heitsberichtes. 

 • Effettuazione di indagini in campo sanitario; 

predisposizione della Relazione sanitaria pro-

vinciale. 

   

Arbeitsmarktservice  Servizio Mercato del lavoro 

• Fortführung der Analyse der Daten des Ar-

beitsmarktservices, die mit Daten zum Schul- 

und Universitätsbesuch ergänzt werden, Fort-

führung der Georeferenzierung der Wohnsitz- 

und Arbeitsplatzadressen und der Analyse der 

Einkommen. 

 • Proseguimento dell'attività di analisi dei dati 

provenienti dal gestionale del Servizio Mercato 

del lavoro, integrati con dati sulla frequenza 

scolastica e universitaria, la georeferenzia-

zione degli indirizzi dei luoghi di lavoro e di re-

sidenza e i redditi. 

• Erstellung des Halbjahresberichts, in dem die 

Beschäftigungslage der vorhergehenden 

sechs Monate mit jener der gleichen Monate 

des Vorjahres verglichen wird. Dieser 50 Sei-

ten starke Bericht wird hauptsächlich in elekt-

ronischer Form veröffentlicht. 

 • Predisposizione del rapporto semestrale con 

focus sul confronto dell’occupazione degli ul-

timi sei mesi rispetto agli stessi mesi dell'anno 

precedente. Tale rapporto di 50 pagine viene 

distribuito principalmente in formato elettro-

nico. 
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• Veröffentlichung der „Schaubilder“ einmal im 

Jahr, üblicherweise im April. In dieser 120 Sei-

ten umfassenden Publikation wird der Arbeits-

markt seit 1998 beschrieben, wobei aus-

schließlich Grafiken verwendet werden.  

 • Pubblicazione di “Diagrammi” (una volta 

all'anno, solitamente in aprile) che descrive in 

120 pagine il mercato del lavoro a partire dal 

1998, facendo uso unicamente di grafici. 

• Monatliche Veröffentlichung der „Arbeitsmarkt 

News“, einer Broschüre von üblicherweise 4-

12 Seiten, in der spezifische Themen vertieft 

werden. 

 • Pubblicazione mensile di "Mercato del lavoro 

News" - solitamente 4-12 pagine contenente 

approfondimenti rispetto a tematiche specifi-

che. 

• Monatliche Aktualisierung der über Internet frei 

zugänglichen Archive mit Statistiken zur ab-

hängigen Arbeit und zu den Eintragungen in 

die Arbeitslosenlisten nach den wichtigsten so-

ziodemografischen, wirtschaftlichen und ver-

traglichen Merkmalen. 

 • Aggiornamento mensile della raccolta di ar-

chivi liberamente consultabili on-line, conte-

nente statistiche sul lavoro dipendente e sulle 

iscrizioni nelle liste di disoccupazione distinte 

per le principali caratteristiche sociodemogra-

fiche, economiche e contrattuali. 

• Analysen der territorialen Unterschiede inner-

halb einer Gemeinde und der Thematik Entfer-

nung/Wegstrecke zwischen Wohnort und Ar-

beitsplatz. 

 • Analisi riguardanti sia le differenze territoriali a 

livello sub-comunale sia la tematica distanza e 

percorso casa-lavoro. 

• Aktualisierung und Erweiterung der Analysen 

betreffend die Berufswahl nach der Schule 

bzw. Universität. 

 • Aggiornamento e ampliamento di analisi ri-

guardanti le scelte lavorative post-scolastiche 

e post-universitarie. 

• Analyse des Verhältnisses zwischen Beschäf-

tigung und Einkommen aus Arbeit. 

 • Analisi della relazione occupazione-reddito da 

lavoro. 

• Analyse der Auswirkungen der Mutterschaft 

auf Beschäftigungsgrad und Lohnniveau der 

Mütter sowie Analyse der geschlechtsspezifi-

schen Unterschiede. 

 • Analisi sull’effetto della maternità sul grado oc-

cupazionale e reddituale delle madri e le diffe-

renze di genere. 

• Detaillierte Analysen mit größeren Unterschei-

dungen zwischen den Berufsbildern. 

 • Analisi dettagliate con maggiori distinzioni tra 

le professioni. 

• Analyse der Beschäftigungslage mit besonde-

rem Augenmerk auf die verschiedenen Aspek-

te der Migrationsflüsse. 

 • Analisi dell'occupazione con focus sulle diver-

se sfaccettature del fenomeno migratorio. 

• Tägliche Aktualisierung der tagesaktuellen Da-

ten, mit einer zeitlichen Verzögerung von zwei 

Tagen. 

 • Aggiornamento quotidiano dei dati con detta-

glio giornaliero con uno sfasamento temporale 

di due giorni. 

• Im Zusammenhang mit den Themen „Arbeits-

kräftemangel“ und „Demografischer Wandel“ 

wird eine Studie über die Entwicklung und die 

Gründe von Kündigungen und Entlassungen 

mittels einer kontinuierlichen Online-Befra-

gung durchgeführt. 

 • Nell’ambito dei temi „carenza di forza lavoro” e 

"cambiamento demografico", svolgimento di 

uno studio sull’andamento e i motivi delle di-

missioni e dei licenziamenti, tramite un que-

stionario online. 

• Studie über das Ausmaß und die Gründe der 

Aus- und Rückwanderung mm Zusammen-

hang mit den Themen „Arbeitskräftemangel“ 

und „Brain Drain“. 

 • Studio sull’andamento e sui motivi degli espatri 

e rimpatri, nell’ambito della “carenza di forza 

lavoro” e "fuga dei cervelli". 

• Jährliche Analyse der Zufriedenheit der Ju-

gendlichen bezüglich deren Arbeitserfahrung 

im Sommer (einschließlich Praktika) und ihre 

Einstellung bezüglich der Arbeit im Allgemei-

nen analysiert. 

 • Analisi annuale della soddisfazione dei giovani 

rispetto all’esperienza lavorativa (compresi i ti-

rocini) e il loro punto di vista rispetto al lavoro 

in generale (svolta in estate). 
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Amt für Statistik der Gemeinde Bozen:  Ufficio Statistica del Comune di Bolzano: 

• Durchführung aller vom Landes- und gesamt-

staatlichen Statistikprogramm vorgesehenen 

Erhebungen, insbesondere die Dauerzählung 

der Bevölkerung und der Wohnungen. 

 • Svolgimento di tutti i lavori previsti dai Pro-

grammi Statistici Provinciale e Nazionale, in-

nanzitutto il censimento permanente della po-

polazione e delle abitazioni. 

• Durchführung von Umfragen über die Kunden-

zufriedenheit mit einzelnen Dienstleistungen 

der Gemeinde. 

 • Effettuazione di indagini sul grado di soddisfa-

zione degli utenti con i servizi del Comune. 

• Analyse des Mobilitätsverhaltens der Bozner 

Haushalte und Vergleich mit den Ergebnissen 

aus vorherigen Erhebungen. 

 • Analisi della mobilità delle famiglie di Bolzano 

e confronto con i risultati delle indagini prece-

denti. 

• Durchführung von Erhebungen zu den The-

men Nachtwirtschaft und öffentliche Nachtpo-

litik bei der Bevölkerung, City-Usern und ver-

schiedenen Interessensgruppen, um deren 

Bedürfnisse und Erwartungen in Bezug auf die 

Nacht in Bozen zu untersuchen. 

 • Effettuazione di indagini sui temi dell’economia 

della notte e delle politiche pubbliche sulla 

notte presso cittadini, city user e diversi porta-

tori d’interesse, per indagare le loro necessità 

e aspettative circa la notte a Bolzano. 

   

Bereich Wirtschaft und Umwelt  Area economica e ambientale 

   

ASTAT:  ASTAT: 

• Analyse der Entwicklung der Südtiroler Wirt-

schaft anhand der Daten aus der volkswirt-

schaftlichen Gesamtrechnung. Ökonometri-

sche Analysen der Entwicklung des lokalen 

BIP: Schätzungen und Prognosen. 

 • Analisi dell'andamento dell'economia altoate-

sina, sulla base dei dati di contabilità nazio-

nale. Analisi econometriche sull’andamento 

del PIL locale: stime e previsioni. 

• Test des makroökonometrischen Prognose-

modell für das BIP der italienischen Regionen 

(IREM) Im Rahmen einer Vereinbarung mit der 

Region Ligurien. 

 • Test del modello macroeconometrico previsio-

nale IREM per il PIL regionale, nell’ambito 

dell’accordo con la Regione Liguria. 

• Führung des Internetportals „Statistik & Unter-

nehmen", eines Systems von Statistikdiensten 

für Unternehmen und Wirtschaftstreibende zur 

Erfassung und Übermittlung von Informationen 

im Rahmen der vom ISTAT durchgeführten Er-

hebungen. 

 • Gestione del portale internet "Statistica & Im-

prese", un sistema di servizi statistici dedicato 

alle imprese e agli operatori economici per la 

raccolta e la restituzione di informazioni nel-

l’ambito delle rilevazioni condotte dall’ISTAT. 

• Analyse der Mobilitätsthematik. Im Besonde-

ren gilt dies für das Angebot des öffentlichen 

Personennahverkehrs und des Gütertrans-

ports. 

 • Analisi della tematica della mobilità, in partico-

lare riguardo all'offerta di trasporto pubblico lo-

cale e al trasporto merci. 

• Die tägliche Erhebung der Gäste in Beherber-

gungsbetrieben wird fortgeführt. Mit dieser Er-

hebung ist eine Erweiterung der Informationen 

für einen besseren Überblick über die Touris-

musentwicklung in Südtirol möglich und die 

Analysen können zeitnaher durchgeführt wer-

den, wie dies bereits von mehreren anderen 

Regionen in Italien gemacht wird. 

 • Rilevazione giornaliera degli ospiti nelle strut-

ture ricettive, che permette un ampliamento 

delle informazioni al fine di poter fornire una 

miglior panoramica sullo sviluppo del turismo 

in Alto Adige, nonché un’analisi più tempesti-

va, in linea con le rilevazioni condotte in nume-

rose altre regioni in Italia. 

• Erweiterung der Tourismusstatistiken durch 

Daten zu kurzfristigen touristischen Unterkünf-

ten, die über Online-Plattformen gebucht wer-

den. 

 • Ampliamento delle statistiche sul turismo attra-

verso dati sugli alloggi turistici di breve durata 

prenotati tramite piattaforme online. 
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• Vorstellung von Indikatoren, um den Wohl-

stand in Südtirol zu messen, wobei der Indika-

tor für die Wirtschaftstätigkeit, das BIP, mit an-

deren Indikatoren, einschließlich jenen zu Un-

gleichheit und Nachhaltigkeit, ergänzt wird 

(SDG). 

 • Presentazione di indicatori per misurare in 

modo più ampio il benessere in Alto Adige, in-

tegrando l’indicatore dell’attività economica, il 

PIL, con altri indicatori, compresi quelli relativi 

all’equità e alla sostenibilità (SDG). 

• Analyse der Skiunfälle auf der Grundlage einer 

einheitlichen Erhebung bei allen Skipistenbe-

treibern. 

 • Analisi degli infortuni sulle piste da sci sulla 

base di una rilevazione omogenea per tutti i 

gestori. 

• Die Einkommen der Südtiroler Haushalte an-

hand der IRPEF-Erklärungen: Aktualisierung 

der Datenbank und des Arbeitsablaufs, um 

Schätzungen auf Basis des gesamten Univer-

sums der Einkommensteuererklärungen zu er-

stellen. Künftiges Ziel ist die Integration weite-

rer Quellen wie Sozialtransfers oder Einkom-

men, die in den Erklärungen nicht enthalten 

sind. 

 • Redditi delle famiglie altoatesine attraverso le 

dichiarazioni IRPEF: aggiornamento della 

banca dati e del flusso di lavoro per ottenere 

stime basate sull’universo delle dichiarazioni 

dei redditi. L‘obiettivo futuro è quello di inte-

grare altre fonti quali i trasferimenti sociali o i 

redditi non presenti nelle dichiarazioni. 

• Analyse der NISF-Daten: Überarbeitung der 

Zeitreihen, Ausarbeitungen zu den Löhnen im 

privaten und öffentlichen Sektor, und zu den 

Renten. Am Equal Pay Day wird die Analyse 

zum Gender Pay Gap in Südtirol veröffentlicht. 

 • Analisi dei dati INPS: revisione delle serie sto-

riche, elaborazioni sulle retribuzioni nel settore 

privato e pubblico e sui trattamenti pensioni-

stici. In occasione dell’Equal Pay Day verrà dif-

fusa l’analisi sul Gender Pay Gap in Alto Adige. 

• vierteljährliche Ausarbeitung und Aktualisie-

rung der Daten zu den Arbeitskräften, mit jähr-

lichen Ad-hoc-Vertiefungen auf der Basis der 

Mikrodaten. 

 • Elaborazione e aggiornamento trimestrale dei 

dati sulle forze di lavoro, con approfondimenti 

annuali ad hoc sui microdati. 

• Aktualisierung der Datenbank der Gemein-

deimmobiliensteuer GIS sowie etwaige Vertie-

fungen. 

 • Aggiornamento della banca dati relativa all’Im-

posta Municipale Immobiliare (IMI), nonché 

eventuali approfondimenti. 

• Preisbeobachtungsstelle: Erhebung der 

Preise für Energie (Angebotsportal der 

ARERA), Kraftstoffe sowie Waren und Dienst-

leistungen (Ministerium für Unternehmen und 

Made in Italy). 

 • Osservatorio Prezzi: raccolta dei prezzi di 

energia (portale offerte di ARERA), carburanti, 

nonché beni e servizi (Ministero del Made in 

Italy). 

• Umwelt: Sammlung von Umweltindikatoren 

und Entwicklung von vertiefenden Analysen, 

auch durch die Veröffentlichung von Informati-

onsprodukten auf der ASTAT-Website. 

 • Ambiente: raccolta di indicatori ambientali e 

sviluppo di approfondimenti anche attraverso 

prodotti divulgativi sul sito dell’ASTAT. 

• Fortsetzung der Forschungstätigkeit im Be-

reich des Projektes Öffentliche Territoriale 

Konten zum Thema „Qualitativ-quantitative 

Analyse der öffentlichen Ausgaben in Südtirol 

im Zeitraum 2018-2023, aufgeteilt nach leis-

tendem Subjekt (Öffentliche Verwaltung und 

extra PA), Art und wirtschaftlicher Klassifizie-

rung“, in Zusammenarbeit mit der Fondazione 

Bruno Kessler - IRVAPP (Istituto per la Ricerca 

Valutativa sulle Politiche Pubbliche). 

 • Proseguimento dell’attività di ricerca nell’am-

bito del progetto Conti Pubblici territoriali dal ti-

tolo: “Analisi quali-quantitativa della spesa 

pubblica nella provincia di Bolzano nel periodo 

2018-2023, distinta per soggetto erogatore 

(Pubblica Amministrazione ed extra PA), tipo-

logia e classificazione economica”, in collabo-

razione con la Fondazione Bruno Kessler - IR-

VAPP (Istituto per la Ricerca Valutativa sulle 

Politiche Pubbliche). 

   

Wirtschaftsforschungsinstitut - WIFO:  Istituto di ricerca economica - IRE: 

• Durchführung aller periodischen Erhebungen 

des WIFO (Großhandelspreisliste, Preisliste 

der Energieprodukte, Wirtschaftsbarometer). 

 • Conduzione di tutte le indagini periodiche del-

l’IRE (prezzi all’ingrosso, prezzi prodotti ener-

getici, barometro dell’economia). 
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• Datenausarbeitungen betreffend Themen wie 

Unternehmensentwicklung, Arbeitsmarkt, Ein-

zelhandel. 

 • Elaborazione di dati relativi ad argomenti quali 

la demografia delle imprese, il mercato del la-

voro, il commercio al dettaglio. 

• Datenausarbeitung betreffend die „echten“ 

Neugründungen und Schließungen von Unter-

nehmen im Handelsregister mit dem eigens 

dafür entwickelten Algorithmus. Dieser Indika-

tor zu den „echten“ Neugründungen ergänzt 

die klassischen Indikatoren zu den Neueintra-

gungen und Austragungen. 

 • Elaborazione di dati relativi alle "vere" crea-

zioni e cessazioni di imprese nel registro delle 

imprese con un algoritmo appositamente svi-

luppato. Questo indicatore sulle creazioni "ve-

re" integra i classici indicatori rispetto alle nuo-

ve iscrizioni e cancellazioni. 

• Die Innovationsleistung Südtirols wird mittels 

des DUI-Innovationsansatzes bei den klein-

strukturierten Südtiroler Unternehmen unter-

sucht. Diese Informationen dienen als Grund-

lage für Handlungsempfehlungen für eine 

ganzheitliche Innovationsstrategie. 

 • Analisi della capacità innovativa dell’Alto Adige 

utilizzando l’approccio innovativo DUI nelle 

piccole imprese altoatesine. Queste informa-

zioni servono come base per formulare racco-

mandazioni operative per una strategia di in-

novazione complessiva. 

• Die systematische Evaluierung der Wirt-

schafts- und Innovationsförderung der öffentli-

chen Hand für die Südtiroler Unternehmen soll 

Auskunft über die Auswirkungen auf die Wett-

bewerbs- und Innovationsfähigkeit geben. 

 • Indagine sistematica delle misure di sostegno 

economico e dell’innovazione adottate dal set-

tore pubblico a favore delle imprese altoate-

sine, con lo scopo di fornire informazioni sugli 

effetti in termini di competitività e capacità in-

novativa. 

• Die repräsentative Befragung von Südtiroler 

Maturant/innen soll Aufschluss über die Erwar-

tungen, Informationsquellen, Entscheidungs-

prozesse und Hindernisse für die Berufsorien-

tierung der Jugendlichen geben. Daraus 

können Verbesserungen für das Berufsorien-

tierungssystem ausgearbeitet werden. 

 • Sondaggio rappresentativo condotto tra i ma-

turandi altoatesini con lo scopo di fornire infor-

mazioni sulle aspettative, le fonti di informa-

zione, i processi decisionali e gli ostacoli 

all’orientamento professionale dei giovani. I ri-

sultati consentiranno di elaborare migliora-

menti per il sistema di orientamento professio-

nale. 

• Mittels einer repräsentativen Befragung der 

Gäste in Südtirol werden die durchschnittli-

chen touristischen Tagesausgaben erhoben, 

getrennt nach den verschiedenen Ausgaben-

kategorien. 

 • Indagine rappresentativa condotta tra gli ospiti 

in Alto Adige che permette di rilevare la spesa 

media giornaliera dei turisti, suddivisa per le di-

verse categorie di spesa. 

• Die Wechselbeziehungen zwischen den ver-

schiedenen Wirtschaftssektoren werden in der 

Input-Output-Tabelle kompakt widergespie-

gelt. Die Tabelle wird für das Jahr 2023 erstellt 

und ist für die Entwicklung wirtschaftspoliti-

scher Maßnahmen sehr nützlich und dient zu-

dem der Erstellung des Tourismus-Satelliten-

kontos. 

 • Tabella Input-Output: che riporta in forma sin-

tetica le interrelazioni tra i diversi settori eco-

nomici. La tabella sarà redatta per l’anno 2023 

ed è molto utile per lo sviluppo di misure di po-

litica economica, oltre a servire per la crea-

zione del conto satellite del turismo. 

• Die wirtschaftliche Bedeutung des Tourismus 

für Südtirol und die Auswirkung der touristi-

schen Ausgaben auf die Südtiroler Gesamt-

wirtschaft werden durch das Satellitenkonto 

abgebildet. Die Analyse wird für das Jahr 2025 

erstellt. 

 • Conto satellite: rappresenta l’importanza eco-

nomica del turismo per l’Alto Adige e l’impatto 

della spesa turistica sull’economia comples-

siva della provincia. L’analisi sarà elaborata 

con riferimento all’anno 2025. 
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Arbeitsförderungsinstitut - AFI:  Istituto per la Promozione dei Lavoratori - 

IPL: 

• AFI-Barometer: repräsentative Telefonum-

frage bei 500 Südtiroler Arbeitnehmern/Arbeit-

nehmerinnen. Das AFI-Barometer wird viermal 

im Jahr (März, Juni, September und Dezem-

ber) erhoben und beschreibt das Stimmungs-

bild der Südtiroler Arbeitnehmern/Arbeitneh-

merinenn. 2025 erscheinen die Veröffentli-

chungen in unveränderter Form. 

 • Barometro IPL: Indagine telefonica rappresen-

tativa che coinvolge ogni volta 500 lavoratori 

dipendenti altoatesini. Viene svolta quattro 

volte all’anno (marzo, giugno, settembre e di-

cembre) e descrive il clima di fiducia dei lavo-

ratori altoatesini. I risultati verranno pubblicati 

anche nel 2025 nella consueta forma. 

• EWCS 2025 für Südtirol. Umfassende Erhe-

bung der Arbeitsbedingungen in Südtirol durch 

Direktbefragung von 750 Erwerbs-tätigen. Er-

hoben werden u. a. die Arbeits-zufriedenheit, 

körperliche und psychische Belastungsfakto-

ren und die Arbeitszeit. Der EWCS wird als IN-

TERREG-Projekt mit EU-Geldern finanziert. 

 • EWCS 2025 per l’Alto Adige. Indagine appro-

fondita delle condizioni di lavoro in Alto Adige 

tramite l’intervista diretta di 750 persone occu-

pate. Tra i fattori rilevati, la soddisfazione sul 

lavoro, i fattori di stress fisico e mentale e gli 

orari di lavoro. Il progetto è finanziato dall’UE 

con fondi INTERREG. 

• Bruttoentlohnungen in Südtirol - eine 15-Jah-

res-Analyse: Wie steht es um die Bruttoentloh-

nungen im öffentlichen und im privaten Sektor 

in Südtirol und wie schneiden diese im Ver-

gleich zu Norditalien bzw. dem gesamtstaatli-

chen Schnitt ab? Haben sich die Entlohnungen 

in Südtirol in den letzten 15 Jahren besser oder 

schlechter entwickelt? Was sind die Faktoren, 

die das unterschiedliche Niveau und eine un-

terschiedliche Entwicklung erklären? Eine AFI-

Studie soll 2026 auf all diese Fragen Antwort 

geben. 

 • Le retribuzioni lorde in Alto Adige - un’analisi 

degli ultimi 15 anni: A quanto ammontano le 

retribuzioni lorde nel settore pubblico e in 

quello privato in Alto Adige e a che livello si 

posizionano rispetto all’Italia settentrionale 

piuttosto che a livello nazionale? L’evoluzione 

delle retribuzioni in Alto Adige negli ultimi 15 

anni è stata maggiore o minore? Quali sono i 

fattori che spiegano livelli retributivi o dinami-

che differenti? In una specifica ricerca l’IPL nel 

2025 vuole dare risposta proprio a domande di 

questo tipo. 

• Die Steuererklärungen der Südtiroler: Bereits 

seit 2016 publiziert das AFI eine Reihe von 

Forschungsergebnissen über die Einkom-

menserklärungen der Südtiroler Steuerzahlen-

den (Daten des Ministeriums für Wirtschaft 

und Finanzen) mit verschiedenen Vertiefun-

gen (territoriale Analyse, Untersuchung der 

Ungleichheiten usw.). 2026 erscheinen die 

Veröffentlichungen in unveränderter Form. 

 • Le dichiarazioni dei redditi degli altoatesini: 

Già dal 2016 l’IPL pubblica una serie di appro-

fondimenti relativi alle dichiarazioni dei redditi 

dei contribuenti in Alto Adige (dati Ministero 

dell’economia e delle finanze, MEF), focaliz-

zandosi di volta in volta su tematiche specifi-

che (analisi territoriale, analisi delle disegua-

glianze ecc.). I risultati verranno pubblicato an-

che nel 2026 nella consueta forma. 

• Die neuen Rentner/innen und das Risiko der 

Altersarmut. 2026 setzt sich das AFI zum Ziel, 

die wirtschaftliche Situation der heutigen und 

künftigen Rentner/innen im Lichte der Auswir-

kungen der Rentenreformen der letzten Jahr-

zehnte zu analysieren. Die Rentenleistung 

wird zunehmend durch das beitragsbezogene 

System und durch die Diskontinuität der Er-

werbsbiografien bestimmt und damit beein-

trächtigt, auch weil die Zusatzrenten nicht an-

springen. Müssen wir damit rechnen, dass der 

Anteil der von Armut bedrohten älteren Men-

schen zunimmt? 

 • I nuovi pensionati e il rischio povertà. Nel 2026 

IPL si propone di analizzare la situazione eco-

nomica dei pensionati recenti e futuri, alla luce 

degli effetti delle riforme delle pensioni che si 

sono succedute negli ultimi decenni. Gli asse-

gni pensionistici sono sempre più condizionati 

dalla quota contributiva e della frammentarietà 

delle carriere contributive e quindi compro-

messi, anche a causa del mancato decollo 

delle pensioni integrative. Dobbiamo aspet-

tarci una quota crescente di anziani a rischio 

povertà? 
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• Niedriglöhne in Südtirol: Laut Landesinstitut für 

Statistik verdienten 2021 11,9 % der Erwerb-

stätigen in der Südtiroler Privatwirtschaft weni-

ger als 9 € brutto pro Stunde. Wer sind diese 

Personen? Inwiefern ist unzureichende Quali-

fikation oder niedrige Einstufung dafür verant-

wortlich? Oder liegt es schlichtweg an mise-

rablen Kollektivverträgen. Ein „Profil“ der Nied-

riglohnbeziehenden, erstellt vom AFI auf 

Grundlage von Sonderauswertungen des AS-

TAT. 

 • Bassi salari in Alto Adige: Secondo l'Istituto 

provinciale di statistica, nel 2021 l'11,9% dei 

lavoratori di-pendenti dell'economia privata al-

toatesina guadagnava meno di 9 euro lordi 

all'ora. Chi sono queste persone? In che mi-

sura ciò è dovuto a qualifiche insufficienti o a 

una bassa classificazione? Oppure il tutto è 

semplicemente dovuto a contratti collettivi ina-

deguati? Un “identikit” dei lavoratori a basso 

reddito, realizzato dall'IPL sulla base di elabo-

razioni specifiche fornite dall'ASTAT. 

• „Spesometer“: Grundlage für das Projekt bildet 

das Konzept der Referenzbudgets, das – nach 

österreichischem Vorbild – auf die Südtiroler 

Lebensrealität übertragen wird. Auf dieser Ba-

sis soll ein internetbasiertes Online-Tool 

(„Spesometer“) entwickelt werden, das den 

Nutzenden ermöglicht, ihr persönliches Refe-

renzbudget in Abhängigkeit von Haushalts-

größe, Wohnsituation und Beschäftigungssta-

tus zu berechnen. 

  • “Spesometro”: Il progetto si basa sul concetto 

di budget di riferimento che, secondo il mo-

dello austriaco, viene trasferito alla realtà al-

toatesina. Su questa base verrà sviluppato 

uno strumento online (“Spesometro”) che con-

sentirà agli utenti di calcolare il proprio budget 

di riferimento personale in base alle dimen-

sioni del nucleo familiare, alla situazione abita-

tiva e allo status occupazionale. 

2.2 Die ausführenden Körperschaf-

ten und die Ressourcen 

 2.2 Gli enti realizzatori e le 

risorse 

Das Landesstatistikprogramm sieht zwei große 

Tätigkeitsbereiche vor: 

 Il Programma statistico provinciale individua due 

grandi gruppi di iniziative: 

- Arbeiten, die auf lokaler Initiative beruhen  - lavori da iniziative locali, 

- Arbeiten aus dem Gesamtstaatlichen Statistik-

programm 

 - lavori derivati dal Programma statistico nazio-

nale. 

Die folgende Tabelle gibt eine Übersicht über die 

Tätigkeiten, die das Landesstatistikprogramm für 

die Jahre 2026-2028 vorsieht, unterteilt nach 

Thema, Art und zuständiger Körperschaft. 

 Nel prospetto che segue sono sintetizzate le ini-

ziative inserite nel Programma statistico provin-

ciale per il triennio 2026-2028, suddivise per area 

tematica, per tipologia e per ente titolare. 

Das LSP 2026-2028 enthält insgesamt 173 Ar-

beiten, davon 108 lokal initiierte. Davon werden 

46 auf Initiative des ASTAT gemacht, während 62 

von den anderen Mitgliedern des LASTAP vorge-

schlagen wurden. 

 Il PSP 2026-2028 contiene complessivamente 

173 lavori, di cui 108 ad iniziativa locale. 

Di questi, 46 sono di iniziativa ASTAT mentre gli 

altri membri del LASTAP ne promuovono 62. 

Aus dem Gesamtstaatlichen Statistikprogramm 

stammen 65 Arbeiten, und zwar aus dem derzeit 

gültigen Programm 2023-2025. Diese Arbeiten 

beziehen die Autonome Provinz Bozen sowie die 

Statistikämter der öffentlichen Körperschaften 

und Verwaltungen ein, die funktional vom ISTAT 

abhängen. 

 I lavori derivati dal Programma statistico nazio-

nale sono 65 e si riferiscono al PSN attualmente 

in vigore 2023-2025. Questi lavori coinvolgono la 

Provincia Autonoma di Bolzano, nonché gli uffici 

di statistica di enti e di amministrazioni pubbliche, 

alle dipendenze funzionali dell’ISTAT. 

Die Zahl der lokal initiierten Arbeiten im GSP 

2026-2028, die in die Zuständigkeit ASTAT – Au-

tonome Provinz Bozen fallen, beläuft sich auf 7. 

 I lavori ad iniziativa locale, titolarità di ASTAT – 

Provincia autonoma di Bolzano, proposti nel PSN 

2026-2028 sono 7. 
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Tab. 1 

Arbeiten, die im Landesstatistikprogramm für die Jahre 2026-2028 aufscheinen, nach Bereich und zuständiger 

Körperschaft 

Lavori presenti nel Programma statistico provinciale 2026-2028 per area ed ente titolare 

 

 

Allgemeiner und 
methodolo- 

gischer Bereich 

Bereich Bevölke-
rung, Soziales 

und Gesundheit 

Wirtschafts- 
statistik 

Insgesamt 

 

Area generale 
e metodologica 

Area demogra-
fica, sociale e 

sanità 

Area 
economica 

Totale 

Arbeiten auf lokaler Initiative: ASTAT 

Lavori ad iniziativa locale: ASTAT 

Statistiken aus Erhebungen (SDI) 1 8 5 14 Statistiche da indagine (SDI) 

Statistiken aus Verwaltungsquellen 

und neuen Datenquellen (SDA) 0 10 12 22 

Statistiche da fonti ammini- 

strative e da nuove fonti di dati 

(SDA) 

Abgeleitete Statistiken bzw. Neube-

arbeitungen (SDE) 0 0 10 10 

Statistiche derivate o rielabora-

zioni (SDE) 

Statistiken (STA) 1 18 27 46 Statistiche (STA) 

      

Projektstudien (STU) 0 0 0 0 Studi progettuali (STU) 

      

Insgesamt 1 18 27 46 Totale 

Andere Arbeiten auf lokaler Initiative: andere Ämter des LASTAP 

Altri lavori ad iniziativa locale: altri uffici LASTAP 

Statistiken aus Erhebungen (SDI) 0 14 19 33 Statistiche da indagine (SDI) 

Statistiken aus Verwaltungsquellen 

und neuen Datenquellen (SDA) 0 11 8 19 

Statistiche da fonti ammini- 

strative e da nuove fonti di dati 

(SDA) 

Abgeleitete Statistiken bzw. Neube-

arbeitungen (SDE) 0 0 10 9 

Statistiche derivate o rielabora-

zioni (SDE) 

Statistiken (STA) 0 25 37 61 Statistiche (STA) 

          

Projektstudien (STU) 0 1 0 1 Studi progettuali (STU) 

      

Insgesamt 0 33 0 62 Totale 

      

Insgesamt auf lokaler Initiative 1 51 27 108 Totale ad iniziativa locale 

Aus dem GSP aufgenommene Arbeiten 

Lavori derivati dal PSN 

Statistiken aus Erhebungen (SDI)     Statistiche da indagine (SDI) 

Insgesamt 0 31 34 65 Totale 

Arbeiten insgesamt 

Totale lavori 

Statistiken aus Erhebungen (SDI) 1 53 58 112 Statistiche da indagine (SDI) 

Statistiken aus Verwaltungsquellen 

und neuen Datenquellen (SDA) 0 21 20 41 

Statistiche da fonti ammini- 

strative e da nuove fonti di dati 

(SDA) 

Abgeleitete Statistiken bzw. Neube-

arbeitungen (SDE) 0 7 12 19 

Statistiche derivate o rielabora-

zioni (SDE) 

Statistiken (STA) 1 81 90 172 Statistiche (STA) 

      

Projektstudien (STU) 0 1 0 0 Studi progettuali (STU) 

      

Insgesamt 1 82 90 173 Totale 

Vorbemerkung: Im Programm werden folgende Kürzel verwendet / Avvertenza: nel Programma vengono utilizzate alcune sigle che sono 

così da interpretare: 

- ASTAT Landesinstitut für Statistik / Istituto provinciale di statistica 

- ISTAT Nationalinstitut für Statistik / Istituto nazionale di statistica 

- LASTAP Landesstatistiksystem / Sistema statistico provinciale 

- GSP / PSN Gesamtstaatliches Statistikprogramm / Programma statistico nazionale 

- AGS Allgemeine Gliederungssystematik / Classificazione generale sistematica 
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3 Das Programm im De-
tail: Verzeichnis der Ar-
beiten 

 3 Il Programma nel detta-
glio: elenco dei lavori 

   
   

3.1 Arbeiten auf lokaler Initiative  3.1 Lavori ad iniziativa locale 

   

3.1.1 Programmierte Erhebungen, Aus-

arbeitungen, Projektstudien und 

statistische Systeme 

 3.1.1 Rilevazioni, elaborazioni, studi 

progettuali e sistemi statistici pro-

grammati 

   

AGS  Typ Projektträger Periodizität 
Nr.  Tipologia Ente titolare Periodicità 

 RAUM UND UMWELT   

 AMBIENTE E TERRITORIO   

GEO Geografie und Meteorologie    

 Geografia e meteorologia    

001 Tägliche Erhebung der Daten zu Temperatur und Nieder-

schlägen 

SDI Agentur für Bevölkerungsschutz 

 

L 

 Rilevazione giornaliera dati termo-pluvio-nivometrici  Agenzia per la Protezione civile C 

ÖKO Ökologie    

 Ecologia    

015 Trinkwasserverbrauch und Tarife SDI 29. Landesagentur für Umwelt und Klima-

schutz 

J 

 Consumo di acqua potabile e tariffe  29. Agenzia provinciale per l'ambiente e la 

tutela del clima 

A 

016 Technischer Schnee: Wasserverbrauch und Speichervo-

lumen 

SDI 29. Landesagentur für Umwelt und Klima-

schutz 

J 

 Neve artificiale: consumo di acqua e volume di immagazzi-

namento 

 29. Agenzia provinciale per l'ambiente e la 

tutela del clima 

A 

031 Verzeichnis der Emissionen von Luftschadstoffen SDI 29. Landesagentur für Umwelt und Klima-

schutz 

ZJ 

* Catasto delle emissioni degli inquinanti atmosferici  29. Agenzia provinciale per l'ambiente e la 

tutela del clima 

BI 

035 Abfallaufkommen und allgemeine wirtschaftliche Entwick-

lung 

SDI 29. Landesagentur für Umwelt und Klima-

schutz 

U 

 Quantità di rifiuti prodotta e sviluppo economico generale  29. Agenzia provinciale per l'ambiente e la 

tutela del clima 

I 

037 Erhebung der Holzheizungen im Zuge der Sensibilisie-

rungskampagne "Heizen mit Holz" 

SDI 29. Landesagentur für Umwelt und Klima-

schutz 

U 

* Rilevamento degli impianti di riscaldamento a legna 

nell'ambito della campagna di sensibilizzazione “Riscal-

dare con la legna” 

 29. Agenzia provinciale per l'ambiente e la 

tutela del clima 

I 

ROP Raumordnung und Raumplanung, Urbanistik    

 Pianificazione territoriale, urbanistica    

010 Indikatoren zur nachhaltigen Entwicklung: Integration der 

Arbeitsmarkt- und Tourismusdaten 

STU WIFO J 

 Indicatori di sostenibilità dei comuni: integrazione dati sul 

mercato del lavoro e sul turismo 

 IRE A 

016 Sportstättenerhebung SDI Amt für Sport J 

* Rilevazione impiantistica sportiva  Ufficio Sport A 

Typ: SDI (Statistiken aus Erhebungen), SDA (Statistiken aus Verwaltungsquellen und neuen Datenquellen), SDE (Abgeleitete Statistiken bzw. Neu-
bearbeitungen), STU (Projektstudie) 

Tipologia: SDI (Statistiche da indagine), SDA (Statistiche da fonti amministrative e da nuove fonti di dati), SDE (Statistica derivata o rielaborazione), STU 
(Studio progettuale) 

Periodizität: L laufend, M monatlich, T vierteljährlich, V viermonatlich, H halbjährlich, J jährlich, U unregelmäßig 
Periodicità: C continua, M mensile, T trimestrale, Q quadrimestrale, S semestrale, A annuale, I irregolare 
 

* Arbeiten, die zum ersten Mal aufscheinen 
* Lavori inseriti per la prima volta 
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AGS Typ Projektträger Periodizität 
Nr.  Tipologia Ente titolare Periodicità 

 
BEVÖLKERUNG UND SOZIALES LEBEN 

   

 POPOLAZIONE E ASPETTI SOCIALI    

BSL Bevölkerung und soziales Leben, allgemein    

 Popolazione e aspetti sociali, in generale    

020 Jugendstudie SDI ASTAT U 

 Indagine sui giovani   I 

023 Familienstudie SDA ASTAT U 

 Indagine sulla famiglia   I 

032 Customer Satisfaction: Erhebungen über den Zufrieden-

heitsgrad der Bürger/Kunden (versch. Dienste) 

SDI Amt für Statistik - Bozen U 

 Customer Satisfaction: Indagine sul grado di soddisfazione 

dei cittadini / degli utenti (vari servizi) 

 Ufficio Statistica - Bolzano I 

044 Glückspiel in Südtirol SDI ASTAT U 

* Gioco d’azzardo in Alto Adige   I 

045 Naturgefahren und -risiken: Bekanntheit, Beteiligung und 

Meinungen der Südtiroler Bevölkerung 

SDI ASTAT U 

* Pericoli e rischi naturali: conoscenza, partecipazione e opi-

nioni della popolazione altoatesina 
SDI ASTAT I 

046 Nachtwirtschaft SDI Amt für Statistik - Bozen U 

* Economia della notte  Ufficio Statistica - Bolzano I 

047 Einstellung zu Migration und Zusammenleben in Südtirol SDI ASTAT  

* Opinioni sulla migrazione e convivenza in Alto Adige    

BEV Demographie, Wanderungen    

 Popolazione, migrazioni    

009 Melderegister SDA ASTAT J 

 Anagrafe della popolazione   A 

019 Melderegister der Gemeinde Bozen SDA Amt für Statistik - Bozen J 

 Anagrafe della popolazione del comune di Bolzano  Ufficio Statistica - Bolzano A 

023 Aufenthaltsgenehmigungen SDA ASTAT J 

 Permessi di soggiorno   A 

025 Melderegister der im Ausland ansässigen 

italienischen Staatsbürger (AIRE) 

SDA ASTAT J 

 Anagrafe degli italiani residenti all'estero (AIRE)   A 

039 Namensatlas SDA ASTAT J 

 Atlante dei nomi   A 

040 Personenregister SDA ASTAT J 

 Registro degli individui   A 

GES Gesundheit    

 Sanità    

016 Landesgesundheitsbericht SDA 23. Gesundheit J 

 Relazione sanitaria provinciale  23. Salute A 

031 PASSI - Fortschritte der Sanitätsbetriebe für die Gesund-

heit in Italien 

SDI 23. Gesundheit J 

 PASSI - Progressi delle Aziende sanitarie per la Salute in 

Italia 

 23. Salute A 

044 OKkio - Schau auf deine Gesundheit SDI 23. Gesundheit U 

 OKkio alla salute  23. Salute I 

047 Überwachungssystem Passi d'Argento SDI 23. Gesundheit M 

 Sistema di sorveglianza Passi d'Argento  23. Salute M 

Typ: SDI (Statistiken aus Erhebungen), SDA (Statistiken aus Verwaltungsquellen und neuen Datenquellen), SDE (Abgeleitete Statistiken bzw. Neu-
bearbeitungen), STU (Projektstudie) 

Tipologia: SDI (Statistiche da indagine), SDA (Statistiche da fonti amministrative e da nuove fonti di dati), SDE (Statistica derivata o rielaborazione), STU 
(Studio progettuale) 

Periodizität: L laufend, M monatlich, T vierteljährlich, V viermonatlich, H halbjährlich, J jährlich, U unregelmäßig 
Periodicità: C continua, M mensile, T trimestrale, Q quadrimestrale, S semestrale, A annuale, I irregolare 
 

* Arbeiten, die zum ersten Mal aufscheinen 
* Lavori inseriti per la prima volta 
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AGS Typ Projektträger Periodizität 
Nr.  Tipologia Ente titolare Periodicità 

048 Studie HBSC (Health Behaviour in School-aged Children) 

Gesundheit und Lebensstile von Schülerinnen und Schüler 

SDI 23. Gesundheit U 

 Salute e stili di vita dei giovani in età scolare (HBSC)    23. Salute I 

BIL Schul- und Weiterbildung    

 Istruzione e formazione professionale    

006 Berufs- und Fachschulen: SchülerInnen und Abschlüsse SDA ASTAT H 

 Corsi di formazione professionale: alunni/e ed esiti   S 

009 Hochschüler SDA ASTAT J 

 Studenti universitari   A 

010 Zwei- und Dreisprachigkeitsprüfungen SDA ASTAT J 

 Esami di bi- e trilinguismo   A 

012 Weiterbildung SDI ASTAT J 

 Educazione permanente   A 

038 Bildungswege der Südtiroler Oberschulabsolventen SDA ASTAT U 

 Percorsi di studio dei diplomati altoatesini   I 

KUL Kultur und Freizeit    

 Cultura e tempo libero    

006 Bibliotheken SDI ASTAT J 

 Biblioteche   A 

ERW Erwerbstätigkeit und Arbeitswelt    

 Occupazione e mondo del lavoro    

019 Umfrage zu den Sommerpraktika SDI 19. Arbeitsmarktservice J 

 Indagine sui tirocini estivi  19. Servizio Mercato del lavoro A 

027 Territoriale Mobilität der Beschäftigten SDE 19. Arbeitsmarktservice U 

 Mobilità territoriale dei lavoratori  19. Servizio Mercato del lavoro I 

030 Lokaler Arbeitsmarkt und Firmen mit lokaler Machtposition SDE 19. Arbeitsmarktservice U 

 Mercato del lavoro locale e ditte localmente egemoniche  19. Servizio Mercato del lavoro I 

031 Arbeit und Mutterschaft SDE 19. Arbeitsmarktservice U 

 Lavoro e maternità  19. Servizio Mercato del lavoro I 

044 Umfrage zur Arbeit auf Abruf SDI 19. Arbeitsmarktservice U 

 Indagine sul lavoro intermittente  19. Servizio Mercato del lavoro I 

045 Arbeit mittels Vouchers SDI 19. Arbeitsmarktservice U 

 Lavoro tramite Vouchers  19. Servizio Mercato del lavoro I 

048 AFI-Barometer: Stimmungsbild der Arbeitnehmer SDI AFI U 

 Barometro IPL: clima di fiducia dei lavoratori  IPL I 

051 Arbeit und Einkommenserklärungen SDA 19. Arbeitsmarktservice J 

 Lavoro e dichiarazione dei redditi  19. Servizio Mercato del lavoro A 

Typ: SDI (Statistiken aus Erhebungen), SDA (Statistiken aus Verwaltungsquellen und neuen Datenquellen), SDE (Abgeleitete Statistiken bzw. Neu-
bearbeitungen), STU (Projektstudie) 

Tipologia: SDI (Statistiche da indagine), SDA (Statistiche da fonti amministrative e da nuove fonti di dati), SDE (Statistica derivata o rielaborazione), STU 
(Studio progettuale) 

Periodizität: L laufend, M monatlich, T vierteljährlich, V viermonatlich, H halbjährlich, J jährlich, U unregelmäßig 
Periodicità: C continua, M mensile, T trimestrale, Q quadrimestrale, S semestrale, A annuale, I irregolare 
 

* Arbeiten, die zum ersten Mal aufscheinen 
* Lavori inseriti per la prima volta 
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AGS  Typ Projektträger Periodizität 
Nr.  Tipologia Ente titolare Periodicità 

053 Beschäftigung nach dem Schulabschluss SDA 19. Arbeitsmarktservice U 
 Percorsi lavorativi post-scolastici  19. Servizio Mercato del lavoro I 

056 Georeferenzierung der LISA-Daten SDA 19. Arbeitsmarktservice L 
 Georeferenziazione dati LISA  19. Servizio Mercato del lavoro C 

062 Innerhalb der Berufe ausgeübte Tätigkeiten SDI 19. Arbeitsmarktservice L 
 Attività svolte nelle professioni  19. Servizio Mercato del lavoro C 

064 Auswirkungen der soziodemografischen Struktur auf den 
Arbeitsmarkt 

SDE 19. Arbeitsmarktservice L 

 Effetti della struttura socio-demografica sul mercato del la-
voro 

 19. Servizio Mercato del lavoro C 

065 Auswirkungen der Schulbiografien auf den Arbeitsmarkt SDE 19. Arbeitsmarktservice L 
 Relazioni fra biografie scolastiche e mercato del lavoro  19. Servizio Mercato del lavoro C 

066 Monitoring der arbeitspolitischen Maßnahmen SDE 19. Arbeitsmarktservice L 
 Monitoraggio delle politiche del lavoro  19. Servizio Mercato del lavoro C 

067 Studenten der Universität Bozen und Arbeit SDE 19. Arbeitsmarktservice L 
 Studenti dell'Università di Bolzano e lavoro  19. Servizio Mercato del lavoro C 

068 Informationspotential der Daten in der Einheitsmeldung STU 19. Arbeitsmarktservice L 
 Potenziale informativo dei dati presenti nelle comunica-

zioni obbligatorie (CO) 
 19. Servizio Mercato del lavoro C 

070 Längsschnittanalysen der Arbeitskräftedaten SDE ASTAT U 
* Analisi dei dati longitudinali sulle forze di lavoro   I 

071 Report Arbeitsmarkteintritt SDI 19. Arbeitsmarktservice L 
 Rapporto entrata mondo del lavoro  19. Servizio Mercato del lavoro C 

072 LAPSUS: Scheinselbständigkeit, Freie Mitarbeit, Arbeit-
nehmerähnliche Beschäftigungen 

SDI 19. Arbeitsmarktservice U 

 LAPSUS: parasubordinati, collaboratori a progetto, Co-
CoCo 

 19. Servizio Mercato del lavoro I 

073 Übergang Arbeitswelt-Pension SDI 19. Arbeitsmarktservice L 
 Transizione lavoro-pensione  19. Servizio Mercato del lavoro C 

074 Antragsteller für Landesstipendium für Universitätsbesuch SDA 19. Arbeitsmarktservice J 
 Richiedenti borsa di studio provinciale per Università  19. Servizio Mercato del lavoro A 

078 Berufsregister SDA 19. Arbeitsmarktservice J 
 Albi professionali  19. Servizio Mercato del lavoro A 

080 Umfrage zu den Kündigungen und Entlassungen SDI 19. Arbeitsmarktservice J 
 Indagine sulle dimissioni e i licenziamenti  19. Servizio Mercato del lavoro A 

081 EWC für Südtirol 2025 SDI AFI U 
 EWC per l'Alto Adige 2025  IPL I 

082 Umfrage zu den Südtirolern und Südtirolerinnen, welche 
Südtirol verlassen haben 

SDI 19. Arbeitsmarktservice L 

 Indagine sugli altoatesini che hanno lasciato l'Alto Adige  19. Servizio Mercato del lavoro C 

083 Studierende der Claudiana und Arbeit SDI 19. Arbeitsmarktservice J 
 Studenti della Claudiana e lavoro  19. Servizio Mercato del lavoro A 

087 Schulabbruchquote in Südtirol SDE ASTAT U 
* Tasso di abbandono scolastico in Alto Adige   I 

Typ: SDI (Statistiken aus Erhebungen), SDA (Statistiken aus Verwaltungsquellen und neuen Datenquellen), SDE (Abgeleitete Statistiken bzw. Neu-
bearbeitungen), STU (Projektstudie) 

Tipologia: SDI (Statistiche da indagine), SDA (Statistiche da fonti amministrative e da nuove fonti di dati), SDE (Statistica derivata o rielaborazione), STU 
(Studio progettuale) 

Periodizität: L laufend, M monatlich, T vierteljährlich, V viermonatlich, H halbjährlich, J jährlich, U unregelmäßig 
Periodicità: C continua, M mensile, T trimestrale, Q quadrimestrale, S semestrale, A annuale, I irregolare 
 

* Arbeiten, die zum ersten Mal aufscheinen 
* Lavori inseriti per la prima volta 
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AGS  Typ Projektträger Periodizität 
Nr.  Tipologia Ente titolare Periodicità 

ELÖ Einkommen und Löhne 
   

 
Reddito e retribuzioni    

008 Archiv der Entlohnungen, der Vorsorge und der Sozialfür-

sorge 

SDA ASTAT J 

 Archivio delle retribuzioni, della previdenza e dell'assi-
stenza sociale 

  A 

013 Auswertung der Steuererklärungen der Südtiroler Steuer-

zahler 

SDA AFI J 

 Analisi delle dichiarazioni dei redditi degli altoatesini  IPL A 

014 Die Bruttoentlohnungen in Südtirol im letzten Jahrzehnt SDA AFI J 

 Le retribuzioni lorde in Alto Adige nell'ultimo decennio  IPL A 

016 Einkommen der Südtiroler Haushalte durch IRPEF-Erklä-

rungen 

SDA ASTAT J 

 I redditi delle famiglie altoatesine attraverso le dichiarazioni 
IRPEF 

  A 

017 GIS-Analyse: Immobiliensituation in Südtirol SDA ASTAT J 

 Analisi dell'IMI: situazione immobiliare in Alto Adige   A 

018 Analyse der Bruttoentlohnungen unter 9 Euro pro Stunde. 

Identifizierung der Niedriglohnbranchen und der problema-
tischen Kollektivverträge 

SDE AFI U 

 Analisi delle retribuzioni lorde al di sotto di 9 euro all'ora. 
Individuazione dei comparti e dei contratti collettivi proble-
matici 

 IPL I 

KON Verbrauch und materielle Lebensbedingungen    

 Consumi e condizioni di vita    

009 Spesometer SDE AFI U 

* Spesometro 
 

IPL I 

SOZ Soziales Leben    

 Aspetti sociali    

013 Familienberatungsstellen SDI ASTAT J 

 Consultori familiari   A 

027 Auswertung SozInfo-Daten SDA 24. Soziales M 

 Elaborazione dati SozInfo  24. Politiche sociali M 

032 Familiäre Pflegeanvertrauungen SDA 24. Soziales J 

 Affidamenti familiari  24. Politiche sociali A 

037 Stationäre und nicht stationäre Einrichtungen im Sozialbe-

reich 

SDA ASTAT J 

 Presidi socio-assistenziali residenziali e non residenz.   A 

042 Personal der Einrichtungen im Sozialbereich SDI 24. Soziales J 

 Personale dei presidi socio-assistenziali  24. Politiche sociali A 

057 SozinfoGuest Daten SDA 24. Soziales J 

 Dati SozinfoGuest  24. Politiche sociali A 

059 Beitrags- und Zusatzrenten in Südtirol SDA AFI U 

 Pensioni contributive e previdenza complementare  IPL I 

 WIRTSCHAFT UND UNTERNEHMEN   

 ECONOMIA E IMPRESE   

WIA Wirtschaft und Unternehmen, allgemein    
 Economia ed imprese, in generale    

010 Wirtschaftsbarometer SDI WIFO H 

 Barometro dell’economia  IRE S 

Typ: SDI (Statistiken aus Erhebungen), SDA (Statistiken aus Verwaltungsquellen und neuen Datenquellen), SDE (Abgeleitete Statistiken bzw. Neu-
bearbeitungen), STU (Projektstudie) 

Tipologia: SDI (Statistiche da indagine), SDA (Statistiche da fonti amministrative e da nuove fonti di dati), SDE (Statistica derivata o rielaborazione), STU 
(Studio progettuale) 

Periodizität: L laufend, M monatlich, T vierteljährlich, V viermonatlich, H halbjährlich, J jährlich, U unregelmäßig 
Periodicità: C continua, M mensile, T trimestrale, Q quadrimestrale, S semestrale, A annuale, I irregolare 
 

* Arbeiten, die zum ersten Mal aufscheinen 
* Lavori inseriti per la prima volta 
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AGS  Typ Projektträger Periodizität 
Nr.  Tipologia Ente titolare Periodicità 

UBS Unternehmen und Arbeitsstätten    
 Imprese e unità locali    

010 Handelsregister und Bewegungen im Handelsregister SDA WIFO T 

 Registro imprese e movimenti del Registro imprese  IRE T 

052 Revision des statistischen Archivs der Unternehmen im 

Register der Handelskammer anhand des ASIA-Archivs 

SDA WIFO U 

 Revisione dell'archivio statistico delle imprese iscritte nel 

Registro della Camera di commercio tramite l'archivio 

ASIA 

 IRE I 

070 Identifizierung von Neugründungen im Unternehmensre-

gister 

SDA WIFO U 

 Identificazione di nuove imprese dal Registro imprese  IRE I 

PRE Preise    
 Prezzi    

009 Großhandelspreise SDI WIFO M 

 Prezzi all'ingrosso  IRE M 

011 Beobachtungsstelle für öffentliche Tarifgestaltung SDI ASTAT J 

 Osservatorio tariffe pubbliche   A 

012 Preisbeobachtungsstelle SDI ASTAT M 
 Osservatorio prezzi   M 

017 Preisliste der Energieprodukte SDI WIFO M 
 Prezzi dei prodotti energetici  IRE M 

018 Wohnbaukostenindex SDE ASTAT M 
 Indice del costo di costruzione di un fabbricato residen-

ziale 
  M 

VGR Volkswirtschaftliche Gesamtrechnung    
 Conto economico    

001 Volkswirtschaftliche Gesamtrechnung für Südtirol SDE ASTAT J 
 Conto economico della provincia di Bolzano    A 

002 Schätzung des voraussichtlichen BIPs Südtirols  SDE ASTAT H 
 Stima previsionale del PIL provinciale    S 

017 Nachhaltigkeitsindikatoren (SDG) SDE ASTAT H 

 Indicatori di sostenibilità (SDG)   S 

IND Produzierendes Gewerbe    
 Industria    

013 Energieerzeugung und -verbrauch SDE ASTAT J 
 Produzione e consumo di energia   A 

018 Energiestatistiken SDA 29. Landesagentur für Umwelt und Klima-
schutz 

J 

 Statistiche energetiche  29. Agenzia provinciale per l'ambiente e la 
tutela del clima 

A 

Typ: SDI (Statistiken aus Erhebungen), SDA (Statistiken aus Verwaltungsquellen und neuen Datenquellen), SDE (Abgeleitete Statistiken bzw. Neu-
bearbeitungen), STU (Projektstudie) 

Tipologia: SDI (Statistiche da indagine), SDA (Statistiche da fonti amministrative e da nuove fonti di dati), SDE (Statistica derivata o rielaborazione), STU 
(Studio progettuale) 

Periodizität: L laufend, M monatlich, T vierteljährlich, V viermonatlich, H halbjährlich, J jährlich, U unregelmäßig 
Periodicità: C continua, M mensile, T trimestrale, Q quadrimestrale, S semestrale, A annuale, I irregolare 
 

* Arbeiten, die zum ersten Mal aufscheinen 
* Lavori inseriti per la prima volta 
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AGS  Typ Projektträger Periodizität 
Nr.  Tipologia Ente titolare Periodicità 

BAU Baugewerbe und Bautätigkeit    
 Costruzioni e attività edilizia    

005 Bauarbeiterkasse SDA ASTAT T 
 Cassa edile   T 

006 Landesbeiträge für Ankauf und Wiedergewinnung 
von Wohnungen - Öffentliche Wohnbaubeiträge 

SDA ASTAT J 

 Contributi provinciali per acquisto e recupero edilizio - 
Contributi dell'edilizia pubblica 

  A 

014 Immobilienan- und -verkauf, Mietverträge SDE ASTAT J 
 Compravendite immobiliari e canoni di locazione   A 

019 Kataster und Grundbuch SDA ASTAT J 
 Catasto e libro fondiario   A 

020 Immobilienwerte und Mieten SDA ASTAT J 
 Valori immobiliari e canoni di locazione   A 

021 Aktivitäten des WOBI SDA ASTAT J 
 Attività dell'IPES   A 

022 Aktivitäten der Agentur für Energie Südtirol - KlimaHaus SDA ASTAT J 
 Attività dell'Agenzia per l'Energia Alto Adige - CasaClima   A 

024 Analyse der Immobilienpreise für Unternehmen SDA WIFO U 
* Analisi dei prezzi immobiliari per l'economia  IRE I 

023 Bautätigkeit und Immobilienmarkt SDE ASTAT J 
* Attività edilizia e mercato immobiliare   A 

HAN Handel und Reparaturgewerbe    
 Commercio e riparazioni    

013 Einzelhandel: Verkaufspunkte und -flächen in den einzel-
nen Gemeinden Südtirols 

SDA WIFO J 

 Commercio al dettaglio: punti di vendita e superficie di 
vendita nei singoli comuni della provincia di Bolzano 

 IRE A 

NPO Non-Profit-Organizationen    
 Organizzazioni non-profit    

014 Sportvereine SDA ASTAT U 
 Organizzazioni sportive  ASTAT I 

TUR Tourismus und Gastgewerbe    
 Turismo e strutture ricettive    

030 Unfälle auf den Skipisten SDI ASTAT J 
 Infortuni sulle piste da sci   A 

031 Tägliche Erhebung der Gäste in den Beherbergungs-be-
trieben 

SDI ASTAT L 

 Rilevazione giornaliera degli ospiti nelle strutture ricettive   C 

034 Kurzfristige touristische Unterkünfte über Online-Bu-
chungsplattformen 

SDE ASTAT U 

* Alloggi turistici di breve durata prenotati tramite piatta-
forme online 

  I 

TRA Verkehr und Nachrichtenübermittlung    
 Trasporti e comunicazioni    

002 Seilbahnen SDI ASTAT J 
 Impianti a fune   A 

007 Verkehrszählung SDI 12. Straßendienst M 
 Censimento del traffico  12. Servizio strade M 

008 Hauptuntersuchungen für Kraftfahrzeuge SDI 38. Mobilität J 
 Revisioni di autoveicoli  38. Mobilità A 

Typ: SDI (Statistiken aus Erhebungen), SDA (Statistiken aus Verwaltungsquellen und neuen Datenquellen), SDE (Abgeleitete Statistiken bzw. Neu-
bearbeitungen), STU (Projektstudie) 

Tipologia: SDI (Statistiche da indagine), SDA (Statistiche da fonti amministrative e da nuove fonti di dati), SDE (Statistica derivata o rielaborazione), STU 
(Studio progettuale) 

Periodizität: L laufend, M monatlich, T vierteljährlich, V viermonatlich, H halbjährlich, J jährlich, U unregelmäßig 
Periodicità: C continua, M mensile, T trimestrale, Q quadrimestrale, S semestrale, A annuale, I irregolare 
 

* Arbeiten, die zum ersten Mal aufscheinen 
* Lavori inseriti per la prima volta 
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AGS  Typ Projektträger Periodizität 
Nr.  Tipologia Ente titolare Periodicità 

027 Erhebung der Mobilität in der Gemeinde Bozen SDI Amt für Statistik - Bozen U 
 Indagine sulla mobilità nel comune di Bolzano  Ufficio Statistica - Bolzano I 

031 Kundenzufriedenheitserhebung Nahverkehr SDI 38. Mobilität J 
 Indagine sulla soddisfazione dei passeggeri del trasporto 

pubblico locale 
 38. Mobilità A 

034 Mobilitäts- und Verkehrsdatenbank - MOBINFO SDA ASTAT J 
* Banca dati sul traffico e la mobilità - MOBINFO   A 

 VERWALTUNG, RECHT UND POLITIK   

 AMMINISTRAZIONE, GIUSTIZIA E POLITICA   

VER Öffentliche Verwaltung    

 Amministrazione pubblica    

021 Erhebung der Öffentliche Bediensteten SDA ASTAT J 
* Rilevazione dei dipendenti pubblici   A 

STA METHODIK   

 METODOLOGIA   

016 ASTAT Probabilistisches Panel SDI ASTAT U 
 Panel Probabilistico ASTAT   I 

Typ: SDI (Statistiken aus Erhebungen), SDA (Statistiken aus Verwaltungsquellen und neuen Datenquellen), SDE (Abgeleitete Statistiken bzw. Neu-
bearbeitungen), STU (Projektstudie) 

Tipologia: SDI (Statistiche da indagine), SDA (Statistiche da fonti amministrative e da nuove fonti di dati), SDE (Statistica derivata o rielaborazione), STU 
(Studio progettuale) 

Periodizität: L laufend, M monatlich, T vierteljährlich, V viermonatlich, H halbjährlich, J jährlich, U unregelmäßig 
Periodicità: C continua, M mensile, T trimestrale, Q quadrimestrale, S semestrale, A annuale, I irregolare 
 

* Arbeiten, die zum ersten Mal aufscheinen 
* Lavori inseriti per la prima volta 
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3.1.2 Verzeichnis der Erhebungen auf lo-

kaler Initiative, für welche vonsei-

ten der privaten Körperschaften 

und der einzelnen Bürger Aus-

kunftspflicht besteht (Art. 7 des LG 

12/96) 

 3.1.2 Elenco delle rilevazioni ad iniziativa 

locale per le quali sussiste l’ob-

bligo di risposta da parte dei sog-

getti privati 

(art. 7 LP 12/96) 

   
AGS  Typ Projektträger Periodizität 

Nr.  Tipologia Ente titolare Periodicità 

ÖKO Trinkwasserverbrauch und Tarife SDI 29. Landesagentur für Umwelt und Klima-

schutz 

J 

015 Consumo di acqua potabile e tariffe  29. Agenzia provinciale per l'ambiente e la 

tutela del clima 

A 

ÖKO Technischer Schnee: Wasserverbrauch und Speicher-

volumen 

SDI 29. Landesagentur für Umwelt und Klima-

schutz 

J 

016 Neve artificiale: consumo di acqua e volume di imma-

gazzinamento 

 29. Agenzia provinciale per l'ambiente e la 

tutela del clima 

A 

SOZ Nicht stationäre Einrichtungen im Sozialbereich SDA ASTAT J 

037 Presidi socio-assistenziali non residenziali   A 

SOZ Personal der Einrichtungen im Sozialbereich SDI 24. Soziales J 

042 Personale dei presidi socio-assistenziali  24. Politiche sociali A 

ELÖ GIS-Analyse: Immobiliensituation in Südtirol SDA ASTAT J 

017 Analisi dell'IMI: situazione immobiliare in Alto Adige   A 

PRE Beobachtungsstelle für öffentliche Tarifgestaltung SDI ASTAT J 

011 Osservatorio tariffe pubbliche   A 

PRE Preisbeobachtungsstelle SDI ASTAT M 

012 Osservatorio prezzi   M 

NPO Sportvereine SDI ASTAT U 

014 Organizzazioni sportive   I 

TUR Unfälle auf den Skipisten SDI ASTAT J 

030 Infortuni sulle piste da sci   I 

TUR Tägliche Erhebung der Gäste in den Beherbergungs-be-

trieben 

SDI ASTAT L 

031 Rilevazione giornaliera degli ospiti nelle strutture ricet-

tive 

  C 

TRA Seilbahnen SDI ASTAT J 

002 Impianti a fune   A 

 

Die besonderen personenbezogenen Daten (Art. 9 der DSGVO) und die Daten zu strafrechtlichen Verurteilungen 

und/oder Straftaten (Art. 10 der DSGVO) unterliegen nicht der Auskunftspflicht. 

Per le particolari categorie di dati (art. 9 del GDPR*) e per i dati relativi a condanne penali e/o reati (art. 10 del 

GDPR*) non sussiste l'obbligo di risposta.  
 
*Verordnung EU Nr. 2016/679 

*Regolamento UE n. 2016/679 

 

 

Typ: SDI (Statistiken aus Erhebungen), SDA (Statistiken aus Verwaltungsquellen und neuen Datenquellen), SDE (Abgeleitete Statistiken bzw. Neu-
bearbeitungen), STU (Projektstudie) 

Tipologia: SDI (Statistiche da indagine), SDA (Statistiche da fonti amministrative e da nuove fonti di dati), SDE (Statistica derivata o rielaborazione), STU 
(Studio progettuale) 

Periodizität: L laufend, M monatlich, T vierteljährlich, V viermonatlich, H halbjährlich, J jährlich, U unregelmäßig 
Periodicità: C continua, M mensile, T trimestrale, Q quadrimestrale, S semestrale, A annuale, I irregolare 
 

* Arbeiten, die zum ersten Mal aufscheinen 
* Lavori inseriti per la prima volta 
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3.2 Arbeiten auf lokaler Initiative 

des LSP 2025-2027, die im LSP 

2026-2028 nicht mehr aufschei-

nen 

 3.2 Lavori ad iniziativa locale del 

PSP 2025-2027non più presenti 

nel PSP 2026-2028 

   

AGS Typ Projektträger Periodizität 
Nr.  Tipologia Ente titolare Periodicità 

ROP Raumordnung und Raumplanung, Urbanistik    

 Pianificazione territoriale, urbanistica    

015 Sportstättenerhebung SIS Amt für Sport J 

 Rilevazione impiantistica sportiva  Ufficio Sport A 

BSL Bevölkerung und soziales Leben, allgemein    

 Popolazione e aspetti sociali, in generale    

008 Zivilschutzerhebung SDI ASTAT U 

 Indagine protezione civile     I 

041 Die Einstellung der Südtiroler Bevölkerung zur Wirtschaft STU WIFO U 

 L’opinione della popolazione altoatesina nei confronti 

dell’economia 

   

KUL Kultur und Freizeit    

 Cultura e tempo libero    

009 Sprachbarometer SDI ASTAT U 

 Barometro linguistico   I 

010 Museen SDI ASTAT J 

 Musei   A 

017 Mediennutzung in Südtirol SDI ASTAT U 

 Uso dei media in Alto Adige   I 

021 Kultur SDI ASTAT U 

 Cultura   I 

ERW Erwerbstätigkeit und Arbeitswelt    

 Occupazione e mondo del lavoro    

009 EWC für Südtirol SDI AFI U 

 EWC per l'Alto Adige  IPL I 

052 Arbeit und Einheitliche Einkommens- und Vermögenserklä-

rung (EEVE) 

SDA 19. Arbeitsmarktservice J 

 Lavoro e Dichiarazione Unificata Redditi Patrimonio 

(DURP) 

 19. Servizio Mercato del lavoro A 

055 Landesinformationssystem Arbeit (LISA) SIS 19. Arbeitsmarktservice L 

 Sistema informativo provinciale Lavoro (LISA)  19. Servizio Mercato del lavoro C 

084 Frauenbeschäftigung in Südtiroler Unternehmen mit mehr 

als 50 Beschäftigten 

SDA AFI J 

 Occupazione femminile nelle imprese altoatesine con più 

di 50 dipendenti 

 IPL A 

085 Schulabbruchquote in Südtirol STU ASTAT U 

 Tasso di abbandono scolastico in Alto Adige   I 

086 Die älteren Mitarbeiter/innen (55plus) in der Südtiroler Ar-

beitswelt 

STU WIFO U 

 I/le dipendenti in età avanzata (55+) nel mondo di lavoro 

altoatesino 

 IRE I 

Typ: SDI (Statistiken aus Erhebungen), SDA (Statistiken aus Verwaltungsquellen und neuen Datenquellen), SDE (Abgeleitete Statistiken bzw. Neu-
bearbeitungen), STU (Projektstudie) 

Tipologia: SDI (Statistiche da indagine), SDA (Statistiche da fonti amministrative e da nuove fonti di dati), SDE (Statistica derivata o rielaborazione), STU 
(Studio progettuale) 

Periodizität: L laufend, M monatlich, T vierteljährlich, V viermonatlich, H halbjährlich, J jährlich, U unregelmäßig 
Periodicità: C continua, M mensile, T trimestrale, Q quadrimestrale, S semestrale, A annuale, I irregolare 
 

* Arbeiten, die zum ersten Mal aufscheinen 
* Lavori inseriti per la prima volta 
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AGS Typ Projektträger Periodizität 
Nr.  Tipologia Ente titolare Periodicità 

SOZ Soziales Leben 
   

 Aspetti sociali    

060 Monitorstudie Familienfreundlichkeit - 2023 SDE ASTAT U 

 Monitor delle misure a favore delle famiglie - 2023   I 

PRE Preise    

 Prezzi    

014 Informationssystem zu Preisen und Tarifen SIS ASTAT M 
 Sistema informativo su prezzi e tariffe   M 

LWF Landwirtschaft und Forstwesen    

 Agricoltura e foreste    

039 Die Vermarktung der landwirtschaftlichen Südtiroler   Qua-
litätsprodukte 

STU WIFO U 

 La commercializzazione dei prodotti agricoli di qualità 
dell’Alto Adige 

 IRE I 

BAU Baugewerbe und Bautätigkeit    
 Costruzioni e attività edilizia    

002 Wiedergewinnungsarbeiten SDI ASTAT M 
 Recuperi edilizi   M 

HAN Handel und Reparaturgewerbe    
 Commercio e riparazioni    

019 Aktuelle Herausforderungen im Südtiroler Einzelhandel SDI WIFO U 
 Le sfide attuali del commercio al dettaglio in Alto Adige  IRE I 

TUR Tourismus und Gastgewerbe    
 Turismo e strutture ricettive    

033 Erhebung der touristischen Ausgaben STU WIFO U 
 Indagine sulla spesa turistica  IRE I 

TRA Verkehr und Nachrichtenübermittlung    
 Trasporti e comunicazioni    

025 Mobilitäts- und Verkehrsdatenbank SIS ASTAT J 
 Banca dati sul traffico e la mobilità   A 

026 Erhebung der Mobilität: Verhaltensweisen und Erwartun-
gen 

SDI ASTAT U 

 Indagine sulla mobilità: comportamenti e aspettative   I 

VER Öffentliche Verwaltung    

 Amministrazione pubblica    

001 Bedienstete der staatlichen Körperschaften SDA ASTAT J 
 Personale degli enti statali   A 

002 Öffentlich Bedienstete der Lokalverwaltungen SDA ASTAT U 
 Dipendenti pubblici delle amministrazioni locali   I 

009 Lehrpersonal SDA ASTAT J 
 Personale insegnante   A 

013 Erhebung der Landesbediensteten SDA ASTAT J 
 Rilevazione dei dipendenti provinciali   A 

014 Erhebung der Gemeindebediensteten SDA ASTAT J 
 Rilevazione dei dipendenti comunali   A 

015 Analyse der Planungsdokumente der Südtiroler Landes-
verwaltung 

STU WIFO U 

 Analisi dei documenti di pianificazione dell'amministrazione 
provinciale altoatesina 

 IRE I 

Typ: SDI (Statistiken aus Erhebungen), SDA (Statistiken aus Verwaltungsquellen und neuen Datenquellen), SDE (Abgeleitete Statistiken bzw. Neu-
bearbeitungen), STU (Projektstudie) 

Tipologia: SDI (Statistiche da indagine), SDA (Statistiche da fonti amministrative e da nuove fonti di dati), SDE (Statistica derivata o rielaborazione), STU 
(Studio progettuale) 

Periodizität: L laufend, M monatlich, T vierteljährlich, V viermonatlich, H halbjährlich, J jährlich, U unregelmäßig 
Periodicità: C continua, M mensile, T trimestrale, Q quadrimestrale, S semestrale, A annuale, I irregolare 
 

* Arbeiten, die zum ersten Mal aufscheinen 
* Lavori inseriti per la prima volta 

  



27 

 

AGS Typ Projektträger Periodizität 
Nr.  Tipologia Ente titolare Periodicità 

STA METHODIK   

 METODOLOGIA   

001 Aufbau des Statistischen Informationssystems  STU ASTAT U 
 Realizzazione del Sistema informativo statistico    I 

002 Informationssystem auf Gemeindeebene STU ASTAT U 
 Sistema informativo a livello comunale   I 

003 Statistisches Glossar STU ASTAT U 
 Glossario statistico   I 

006 Datenarchiv der statistischen Tätigkeiten STU ASTAT U 
 Archivio schede statistiche   I 

007 Verbreitung des statistischen Datenmaterials STU ASTAT U 
 Diffusione dei prodotti statistici   I 

009 Konjunkturbarometer - astat eco SDE ASTAT M 
 Barometro congiunturale - astat eco   M 

015 Statistik-Atlas SDE ASTAT U 
 Atlante statistico   I 

017 Aufbau des Statistischen Informationssystems mit Stan-
dard SDMX 

SIS ASTAT L 

 Realizzazione sistema informativo statistico con standard 
SDMX 

  C 

Typ: SDI (Statistiken aus Erhebungen), SDA (Statistiken aus Verwaltungsquellen und neuen Datenquellen), SDE (Abgeleitete Statistiken bzw. Neu-
bearbeitungen), STU (Projektstudie) 

Tipologia: SDI (Statistiche da indagine), SDA (Statistiche da fonti amministrative e da nuove fonti di dati), SDE (Statistica derivata o rielaborazione), STU 
(Studio progettuale) 

Periodizität: L laufend, M monatlich, T vierteljährlich, V viermonatlich, H halbjährlich, J jährlich, U unregelmäßig 
Periodicità: C continua, M mensile, T trimestrale, Q quadrimestrale, S semestrale, A annuale, I irregolare 
 

* Arbeiten, die zum ersten Mal aufscheinen 
* Lavori inseriti per la prima volta 
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3.3 Arbeiten aus dem Gesamt- 

staatlichen Statistikprogramm 

 3.3 Lavori dal Programma 

statistico nazionale 

   

AGS  Typ GSP-Schlüssel Periodizität 
Nr.  Tipologia Codice PSN Periodicità 

 RAUM UND UMWELT   
 AMBIENTE E TERRITORIO   

ÖKO Ökologie    
 Ecologia    

005 Datenerhebung zu städtischen Umweltaspekten SDI IST-00907 J 
 Rilevazione dei dati ambientali nelle città   A 

029 Erhebung über die Wasserdienste für die Versorgung des Haushaltssektors SDI IST-02192 U 
 Censimento delle acque per uso civile   I 

 BEVÖLKERUNG UND SOZIALES LEBEN   
 POPOLAZIONE E ASPETTI SOCIALI   

BSL Bevölkerung und soziales Leben, allgemein    
 Popolazione e aspetti sociali, in generale    

001 Mehrzweckerhebung: Aspekte des Alltagslebens jährlich SDI IST-00204 J 
 Indagine multiscopo sugli aspetti della vita quotidiana annuale   A 

007 Erhebung über die Lebensbedingungen Eu-Silc SDI IST-01395 U 
 Indagine Eu-Silc sulle condizioni di vita   I 

BEV Demographie, Wanderungen    
 Popolazione, migrazioni    

002 Eheschließungen SDI IST-00199 M 
 Matrimoni   M 

003 Geburtenerhebung SDI IST-00924 M 
 Rilevazione delle nascite   M 

005 Wohnsitzverlegungen SDI IST-00201 M 
 Rilevazione dei trasferimenti di residenza   M 

030 Erhebung der Todesfälle der Wohnbevölkerung SDI IST-02525 M 

 Rilevazione dei decessi della popolazione residente   M 

031 Nationales Archiv der Straßen und Hausnummern (ANNCSU) SDI IST-02583 J 

 Archivio Nazionale dei Numeri Civici e delle Strade Urbane (ANNCSU)   A 

033 Erhebung der eingetragenen Partnerschaften SDI IST-02744 M 

 Rilevazione delle unioni civili   M 

034 Integriertes System aus Dauerzählung und Sozialerhebungen - territoriale Kompo-

nente 

SDI IST-02493 J 

 Sistema integrato Censimento permanente e Indagini sociali - componente areale   A 

035 Integriertes System aus Dauerzählung und Sozialerhebungen - Listenkomponente SDI IST-02494 J 

 Sistema integrato Censimento permanente e Indagini sociali - componente da lista   A 

041 Ehetrennungen, Auflösung der zivilrechtlichen Wirkung der Ehe, Auflösung von ein-

getragenen Lebenspartnerschaften 

SDI IST-02798 M 

 Separazioni personali dei coniugi, scioglimenti e cessazioni degli effetti civili del ma-

trimonio, scioglimenti delle unioni civili 

  M 

042 Monatliche und jährliche Erhebungen der Gemeinden (Meldeamt und Standesamt) SDI IST-02800 M/J 

 Rilevazioni riepilogative comunali mensili e annuali di fonte anagrafica e stato civile   M/A 

Typ: SDI (Statistiken aus Erhebungen), SDA (Statistiken aus Verwaltungsquellen und neuen Datenquellen), SDE (Abgeleitete Statistiken bzw. Neu-
bearbeitungen), STU (Projektstudie) 

Tipologia: SDI (Statistiche da indagine), SDA (Statistiche da fonti amministrative e da nuove fonti di dati), SDE (Statistica derivata o rielaborazione), STU 
(Studio progettuale) 

Periodizität: L laufend, M monatlich, T vierteljährlich, V viermonatlich, H halbjährlich, J jährlich, U unregelmäßig 
Periodicità: C continua, M mensile, T trimestrale, Q quadrimestrale, S semestrale, A annuale, I irregolare 
 

* Arbeiten, die zum ersten Mal aufscheinen 
* Lavori inseriti per la prima volta 
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AGS  Typ GSP-Schlüssel Periodizität 
Nr.  Tipologia Codice PSN Periodicità 

GES Gesundheit    

 Sanità    

002 Aus den Krankenhäusern entlassene Frauen nach Fehlgeburten SDI IST-00088 M 
 Dimesse dagli istituti di cura per aborto spontaneo   M 

003 Schwangerschaftsabbrüche  SDI IST-00089 M 
 Interruzioni volontarie di gravidanza    M 

032 Entlassungen aus öffentlichen und privaten Gesundheitseinrichtungen SDI SAL-00018 M 
 Dimessi dagli istituti di cura pubblici e privati   M 

037 Meldung von Infektionskrankheiten, seuchenartigen und parasitären Krankheiten SDI SAL-00029 M 
 Notifica delle malattie infettive, diffusive e parassitarie   M 

042 Bescheinigung über die Geburtshilfe SDI SAL-00038 L 
 Certificato di assistenza al parto (CEDAP)   C 

046 Erhebung der Sterbefälle und Todesursachen SDI IST-00095 M 
 Indagine su Decessi e Cause di morte   M 

053 Schnellerhebung über die aus den Krankenhäusern entlassenen Frauen nach Fehlge-
burten 

SDI IST-00092 M 

* Indagine rapida sulle donne dimesse per aborto spontaneo   M 

BIL Bildung    

 Istruzione    

030 Erhebung der staatlichen und nicht staatlichen Schulen SDI PUI-00001 J 
 Rilevazione delle scuole statali e non statali   A 

031 Mittel- und Oberschulen: Ergebnisse der staatlichen Prüfung SDI PUI-00006 J 
 Esiti degli esami di Stato della scuola secondaria di I e II grado   A 

032 Mittel- und Oberschulen: Abschlussergebnisse SDI PUI-00007 J 

 Rilevazione degli esiti degli scrutini nelle scuole secondarie di I e II grado   A 

033 Verzeichnis der Schüler SDI PUI-00009 J 
 Anagrafe degli studenti   A 

034 Erhebung zur Eingliederung der Schüler mit Beeinträchtigung in den staatlichen und 

nichtstaatlichen Schulen 

SDI IST-02234 J 

 Indagine sull’inserimento degli alunni con disabilità nelle scuole statali e non statali   A 

035 Datenbank mit Ergänzungen aus Verwaltungsarchiven zu Ausbildungswegen und Stu-

dientiteln 

SDI IST-02688 J 

 Banca dati integrata da archivi amministrativi sui percorsi d’istruzione e titolo di studio   A 

KUL Kultur    

 Cultura    

019 Erhebung zu den Museen und ähnlichen Institutionen SDI IST-02424 J 
 Indagine sui musei e le istituzioni similari   A 

ERW Erwerbstätigkeit und Arbeitswelt    
 Occupazione e mondo del lavoro    

018 Laufende Erhebung über die Arbeitskräfte SDI IST-00925 L 
 Rilevazione sulle forze di lavoro (Rfl)   C 

076 Erhebung der Studien- und Berufswege der Oberschulabsolventen und -absolventin-
nen 

SDI IST-00706 U 

 Indagine sui percorsi di studio e di lavoro dei diplomati delle scuole secondarie di II 
grado 

  I 

Typ: SDI (Statistiken aus Erhebungen), SDA (Statistiken aus Verwaltungsquellen und neuen Datenquellen), SDE (Abgeleitete Statistiken bzw. Neu-
bearbeitungen), STU (Projektstudie) 

Tipologia: SDI (Statistiche da indagine), SDA (Statistiche da fonti amministrative e da nuove fonti di dati), SDE (Statistica derivata o rielaborazione), STU 
(Studio progettuale) 

Periodizität: L laufend, M monatlich, T vierteljährlich, V viermonatlich, H halbjährlich, J jährlich, U unregelmäßig 
Periodicità: C continua, M mensile, T trimestrale, Q quadrimestrale, S semestrale, A annuale, I irregolare 
 

* Arbeiten, die zum ersten Mal aufscheinen 
* Lavori inseriti per la prima volta 
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AGS  Typ GSP-Schlüssel Periodizität 

Nr.  Tipologia Codice PSN Periodicità 

KON Verbrauch und materielle Lebensbedingungen    
 Consumi e condizioni di vita    

007 Erhebung über die Ausgaben der privaten Haushalte  SDI IST-02396 M 
 Indagine sulle spese delle famiglie   M 

008 Erhebung über das Verbrauchervertrauen SDI IST-02530 M 
 Indagine sulla fiducia dei consumatori   M 

SOZ Soziales Leben    
 Aspetti sociali    

004 Stationäre Einrichtungen im Sozialbereich SDI IST-00243 J 
 Presidi residenziali socio-assistenziali   A 

052 Erhebung über die Frauenhäuser SDI IST-02733 J 
 Indagine sulle Case-Rifugio   A 

054 Erhebung über die Kontaktstellen gegen Gewalt SDI IST-02733 J 
 Indagine sui Centri Antiviolenza   A 

055 Erhebung über die Nutzerinnen der Kontaktstellen gegen Gewalt SDI IST-02733 J 
 Indagine sulle utenti dei Centri Antiviolenza   A 

 WIRTSCHAFT UND UNTERNEHMEN   
 ECONOMIA E IMPRESE   

UBS Unternehmen und Arbeitsstätten    
 Imprese e unità locali    

005 Erhebung über die Innovation in den Unternehmen SDI IST-00066 U 
 Rilevazione sull’innovazione nelle imprese   I 

025 Informations- und Kommunikationstechnologien in den Unternehmen SDI IST-01175 J 
 Tecnologie dell'informazione e della comunicazione nelle imprese   A 

066 Erhebung der Auslandstätigkeiten der Unternehmen unter inländischer Kontrolle SDI IST-01931 U 
 Rilevazione sulle attività estere delle imprese a controllo nazionale   I 

067 Stichprobenerhebung zur Überprüfung des Deckungs-grades von ASIA und Aktualisie-
rung der Arbeitsstätten (IULGI) 

SDI IST-02586 J 

 Rilevazione campionaria di controllo della copertura di ASIA e aggiornamento delle 
unità locali (IULGI) 

  A 

069 Statistische Erhebung über die Forschung und Entwicklung SDI IST-02698 J 
 Rilevazione statistica sulla Ricerca e Sviluppo   A 

076 Dauerzählung der Unternehmen SDI IST-02623 U 
 Censimento permanente delle imprese   I 

077 Kontensystemerhebung bei den Großunternehmen SDI IST-02841 J 
 Rilevazione sul sistema dei conti delle grandi imprese   A 

078 Erhebung über Klein- und Mittelunternehmen und freiberufliche Tätigkeiten SDI IST-02842 J 
 Rilevazione sulle piccole e medie imprese e sull’esercizio di arti e professioni   A 

PRE Preise    
 Prezzi    

002 Verbraucherpreisindizes (für alle privaten Haushalten - NIC, harmonisiert - HVPI, für die 
Haushalte von Arbeitern und Angestellten - FOI) 

SDI IST-02297 M 

 Indici dei prezzi al consumo (per l’intera collettività nazionale - NIC, armonizzato - IPCA, 
per le famiglie di operai e impiegati - FOI) 

  M 

Typ: SDI (Statistiken aus Erhebungen), SDA (Statistiken aus Verwaltungsquellen und neuen Datenquellen), SDE (Abgeleitete Statistiken bzw. Neu-
bearbeitungen), STU (Projektstudie) 

Tipologia: SDI (Statistiche da indagine), SDA (Statistiche da fonti amministrative e da nuove fonti di dati), SDE (Statistica derivata o rielaborazione), STU 
(Studio progettuale) 

Periodizität: L laufend, M monatlich, T vierteljährlich, V viermonatlich, H halbjährlich, J jährlich, U unregelmäßig 
Periodicità: C continua, M mensile, T trimestrale, Q quadrimestrale, S semestrale, A annuale, I irregolare 
 

* Arbeiten, die zum ersten Mal aufscheinen 
* Lavori inseriti per la prima volta 
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AGS  Typ GSP-Schlüssel Periodizität 

Nr.  Tipologia Codice PSN Periodicità 

LWF Landwirtschaft und Forstwesen    
 Agricoltura e foreste    

045 Schätzung der landwirtschaftlichen Anbauflächen und deren Produktion SDI IST-02049 J 
 Stima delle superfici e produzioni delle coltivazioni agrarie   A 

050 Preise der von den Landwirten erworbenen Güter SDI IST-00103 M 
 Prezzi dei beni acquistati dagli agricoltori   M 

055 Erhebung über den Viehbestand mit rotem und weißem Fleisch (monatlich und jähr-
lich) 

SDI IST-00163 M-J 

 Macellazione mensile e annuale del bestiame a carni rosse e bianche   M-A 

056 Erhebung über den Vertrieb von Düngemitteln SDI IST-00167 J 
 Distribuzione per uso agricolo dei fertilizzanti   A 

057 Verteilung von Pflanzenschutzmitteln zur landwirtschaftlichen Nutzung SDI IST-00168 J 
 Distribuzione per uso agricolo dei prodotti fitosanitari   A 

058 Bestand der Rinder, Büffel, Schweine und Schafe sowie Ziegen SDI IST-00173 J 
 Consistenza del bestiame bovino, bufalino, suino e caprino   A 

060 Erhebung der Struktur der landwirtschaftlichen Betriebe - Dauerzählung der Landwirt-
schaft 

SDI IST-02346 J 

* Indagine sulla struttura delle aziende agricole - Censimento permanente dell’agricol-
tura 

  A 

BAU Baugewerbe und Bautätigkeit    
 Costruzioni e attività edilizia    

001 Statistische Erhebung der Baugenehmigungen und Baubeginnmeldungen (BBM) SDI IST-00564 M 
 Rilevazione statistica dei permessi di costruire e denunce di inizio attività (DIA)   M 

TUR Tourismus und Gastgewerbe    
 Turismo e strutture ricettive    

001 Erhebung der Gäste in den Beherbergungsbetrieben SDI IST-00139 M 
 Movimento dei clienti negli esercizi ricettivi   M 

002 Kapazität der Beherbergungsbetriebe SDI IST-00138 J 
 Capacità degli esercizi ricettivi alberghieri e complementari   A 

023 Urlaub auf dem Bauernhof SDI IST-00697 J 
 Agriturismo   A 

TRA Verkehr und Nachrichtenübermittlung    
 Trasporti e comunicazioni    

001 Stichprobenerhebung Straßengüterverkehr SDI IST-00146 T 
 Indagine campionaria trasporto merci su strada   T 

005 Erhebung der Straßenunfälle SDI IST-00142 M 
 Rilevazione degli incidenti stradali   M 

 VERWALTUNG, RECHT UND POLITIK   
 AMMINISTRAZIONE, GIUSTIZIA E POLITICA   

VER Öffentliche Verwaltung    
 Amministrazione pubblica    

015 Erhebung zur Überprüfung des Deckungsgrades 
des Registers der öffentlichen Institutionen und Aktualisierung der Arbeitsstätten (Dau-
erzählung der öffentlichen Körperschaften) 

SDI IST-02575 U 

 Rilevazione di controllo della copertura del registro delle istituzioni pubbliche e aggior-
namento delle unità locali (Censimento permanente delle istituzioni pubbliche) 

  I 

016 Erhebung über die vorgesehenen Ausgaben für die F&E (Forschung und Entwicklung) 
in den Regionen, Autonomen Provinzen und Zentralverwaltungen des Staates 

SDI IST-02683 J 

 Rilevazione sulle previsioni di spesa per R&S (Ricerca e Sviluppo) delle Regioni, Pro-
vince autonome e delle Amministrazioni centrali dello Stato 

  A 

Typ: SDI (Statistiken aus Erhebungen), SDA (Statistiken aus Verwaltungsquellen und neuen Datenquellen), SDE (Abgeleitete Statistiken bzw. Neu-
bearbeitungen), STU (Projektstudie) 

Tipologia: SDI (Statistiche da indagine), SDA (Statistiche da fonti amministrative e da nuove fonti di dati), SDE (Statistica derivata o rielaborazione), STU 
(Studio progettuale) 

Periodizität: L laufend, M monatlich, T vierteljährlich, V viermonatlich, H halbjährlich, J jährlich, U unregelmäßig 
Periodicità: C continua, M mensile, T trimestrale, Q quadrimestrale, S semestrale, A annuale, I irregolare 
 

* Arbeiten, die zum ersten Mal aufscheinen 
* Lavori inseriti per la prima volta 
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AGS  Typ GSP-Schlüssel Periodizität 
Nr.  Tipologia Codice PSN Periodicità 

018 Erhebung von Informationen, Daten und Unterlagen für die Klassifikation der Wirt-
schaftstätigkeiten in den institutionellen Sektoren (RIDDCUE) 

SDI IST-01674 J 

 Rilevazione di Informazioni, Dati e Documenti necessari alla Classificazione di Unità 
Economiche nei settori istituzionali (RIDDCUE) 

  A 

NPO Non-Profit-Organisationen    
 Organizzazioni non profit    

018 Verzeichnis der Non-Profit-Organisationen SDI IST-02582 J 
 Registro delle istituzioni non profit   A 

019 Dauerzählung der Non-Profit-Organisationen SDI IST-02578 U 
 Censimento permanente delle istituzioni non profit   I 

FIN Öffentliche Finanzen    
 Finanze pubbliche    

002 Landeshaushalt SDI IST-00229 J 
 Bilancio provinciale   A 

017 Öffentliche Ausgaben nach Regionen SDI ACT-00001 J 
 Conti pubblici territoriali   A 

Typ: SDI (Statistiken aus Erhebungen), SDA (Statistiken aus Verwaltungsquellen und neuen Datenquellen), SDE (Abgeleitete Statistiken bzw. Neu-
bearbeitungen), STU (Projektstudie) 

Tipologia: SDI (Statistiche da indagine), SDA (Statistiche da fonti amministrative e da nuove fonti di dati), SDE (Statistica derivata o rielaborazione), STU 
(Studio progettuale) 

Periodizität: L laufend, M monatlich, T vierteljährlich, V viermonatlich, H halbjährlich, J jährlich, U unregelmäßig 
Periodicità: C continua, M mensile, T trimestrale, Q quadrimestrale, S semestrale, A annuale, I irregolare 
 

* Arbeiten, die zum ersten Mal aufscheinen 
* Lavori inseriti per la prima volta 
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3.4 Arbeiten in der Verantwortung 

des Landes im LSP 2026-2028, 

die im GSP vorgeschlagen wur-

den (a) 

 3.4 Lavori a titolarità provinciale 

presenti nel PSP e proposti nel 

PSN 2026-2028 (a) 

   

AGS  Typ Projektträger GSP-Schlüssel Periodizität 
Nr.  Tipologia Ente titolare Codice PSN Periodicità 

BEV Demographie, Wanderungen     

 Popolazione, migrazioni     

009 Melderegister SDA ASTAT PAB-00042 J 

 Anagrafe della popolazione residente    A 

KUL Kultur und Freizeit     

 Cultura e tempo libero     

006 Bibliotheken in Südtirol  SDI ASTAT PAB-00014 J 

 Biblioteche in provincia di Bolzano    A 

ELÖ Einkommen und Löhne 
    

 
Reddito e retribuzioni     

008 Archiv der Entlohnungen, der Vorsorge und der Sozial-

fürsorge 

SDA ASTAT PAB-00038 J 

 Archivio delle retribuzioni, della previdenza e dell'assi-
stenza sociale 

   A 

PRE Preise     
 Prezzi     

011 Beobachtungsstelle für öffentliche Tarifgestaltung SDI ASTAT PAB-00027 J 

 Osservatorio tariffe pubbliche    A 

IND Produzierendes Gewerbe     
 Industria     

013 Energieerzeugung und -verbrauch SDE ASTAT PAB-00022 J 
 Produzione e consumo di energia    A 

TRA Verkehr und Nachrichtenübermittlung     
 Trasporti e comunicazioni     

034 Mobilitäts- und Verkehrsdatenbank - MOBINFO SDA ASTAT  PAB-00044 J 
 Banca dati sul traffico e la mobilità - MOBINFO    A 

007 Verkehrszählung SDI ASTAT - 12. Straßendienst PAB-00002 M 
 Censimento del traffico  ASTAT - 12. Servizio strade  M 

 
(a) Die Arbeit PAB-00015 Museen in Südtirol wurde im GSP 2026-2028 vorgeschlagen, wird hier aber nicht angeführt, da sie zu einem späteren Zeit-

punkt aus der lokalen Planung gestrichen wurde. 
Il lavoro PAB-00015 Musei in provincia di Bolzano è stato proposto nel PSP 2026-2028 ma non viene indicato in questa sede perché eliminato in un 
secondo momento dalla programmazione locale. 

 
 

Typ: SDI (Statistiken aus Erhebungen), SDA (Statistiken aus Verwaltungsquellen und neuen Datenquellen), SDE (Abgeleitete Statistiken bzw. Neu-
bearbeitungen), STU (Projektstudie) 

Tipologia: SDI (Statistiche da indagine), SDA (Statistiche da fonti amministrative e da nuove fonti di dati), SDE (Statistica derivata o rielaborazione), STU 
(Studio progettuale) 

Periodizität: L laufend, M monatlich, T vierteljährlich, V viermonatlich, H halbjährlich, J jährlich, U unregelmäßig 
Periodicità: C continua, M mensile, T trimestrale, Q quadrimestrale, S semestrale, A annuale, I irregolare 
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4. Verarbeitung der personen- 
bezogenen Daten für statisti-
sche Zwecke 

 4. Il trattamento di dati personali 
a fini statistici 

Die Verarbeitung von personenbezogenen Daten 

für statistische Zwecke im Rahmen des LSP er-

folgt gemäß den Bestimmungen des Gesetzes-

vertretenden Dekretes Nr. 322/1989 und wird von 

der EU-Verordnung 2016/679, vom GvD vom 30. 

Juni 2003, Nr. 196 und vom Verhaltenskodex für 

die Verarbeitung zu statistischen Zwecken und 

zu wissenschaftlichen Forschungszwecken im 

Rahmen des gesamtstaatlichen Statistiksystems 

- Anhang A.4 des GvD Nr. 196/2003, derzeit in 

Überarbeitung, geregelt. 

 I trattamenti di dati personali effettuati per le fina-

lità statistiche del PSP avvengono sulla base 

delle disposizioni contenute nel decreto legisla-

tivo n. 322/1989 e sono disciplinati dal regola-

mento (UE) 2016/679, dal decreto legislativo 30 

giugno 2003, n. 196 e dalle “Regole deontologi-

che per trattamenti a fini statistici o di ricerca 

scientifica effettuati nell’ambito del Sistema Stati-

stico nazionale”, allegato A.4 al decreto legisla-

tivo n. 196/2003, attualmente in fase di revisione. 

Diese Bestimmungen legen einerseits die Rolle 

und Funktionen der Subjekte fest, die mit der Er-

hebung und Verarbeitung der personenbezoge-

nen Daten zur Erstellung von amtlichen Statisti-

ken betraut sind, und definieren andererseits die 

Garantien zum Schutz der Befragten und somit 

der von der Verarbeitung Betroffenen. 

 Tali norme definiscono, da un lato, il ruolo svolto 

e le funzioni riservate ai soggetti preposti alla rac-

colta e al trattamento dei dati personali finalizzati 

alla produzione della statistica ufficiale e, dall’al-

tro, identificano le garanzie stabilite a tutela dei 

rispondenti e quindi degli interessati del tratta-

mento. 

Die Körperschaften und Statistikämter, die Teil 

des Landesstatistiksystems (LASTAP) sind, ver-

arbeiten bei der Ausübung ihrer öffentlichen Tä-

tigkeit die für statistische Zwecke notwendigen 

personenbezogenen Daten, d. h. für die Erstel-

lung der amtlichen Statistik, die per Gesetz oder 

EU-Verordnung vorgesehen ist, sofern die Verar-

beitung von anonymen Daten für die Erreichung 

der Ziele nicht ausreicht. Die Zwecke müssen 

klar, explizit und legitim sein. 

 Gli enti e gli uffici di statistica che fanno parte del 

Sistema statistico provinciale (LASTAP), 

nell’esercizio della propria funzione pubblica, 

trattano i dati personali necessari per il persegui-

mento degli scopi statistici, ossia per la produ-

zione dell’informazione statistica ufficiale, dalla 

legge o dalla normativa europea, qualora il tratta-

mento dei dati anonimi non permetta di raggiun-

gere i medesimi scopi. Le finalità devono essere 

determinate, esplicite e legittime. 

Um die Rechte der Betroffenen zu gewährleisten 

und zu schützen, müssen die Bestimmungen in 

Bezug auf die Verarbeitung der personenbezo-

genen Daten gewissenhaft befolgt und umge-

setzt werden, insbesondere: 

 A garanzia e tutela dei diritti dell’interessato, oc-

corre osservare ed attuare scrupolosamente la 

puntuale disciplina in materia di trattamento dati 

personali, in particolare: 

• Für jede Verarbeitung von Daten im Rahmen 

von Erhebungen des Statistikprogramms 

muss 

a. präventiv die entsprechende Verarbei-

tung in das Verzeichnis der Tätigkeiten 

laut Art. 30 der EU-Verordnung 

2016/679 eingefügt werden. 

b. präventiv eine genaue Bewertung der 

Auswirkungen der Datenverarbeitung 

(sog. Privacy by design) vorgenommen 

werden. 

 • Per ogni trattamento dati di cui alle indagini 

inserite nel Programma statistico si deve: 

  

a. inserire preventivamente il medesimo 

trattamento nel registro delle attività di 

cui all’art. 30 del Reg. UE 2016/679; 

b. svolgere una attenta valutazione d’im-

patto preventiva al trattamento dei dati 

(c.d. privacy by design), in particolare 

qualora venga rilevato un rischio ele-

vato. 

• Im Rahmen der eigenen Organisation muss 

die Eigenverantwortung und Weiterbildung 

der Personen gewährleistet werden, die mit 

der Verarbeitung der personenbezogenen 

Daten betraut sind, gemäß Art. 2-quaterde-

cies des GvD Nr. 196/2003. 

 • Garantire, nell’ambito del proprio assetto or-

ganizzativo, la responsabilizzazione e la for-

mazione delle persone designate al tratta-

mento dei dati personali, ex art. 2 quaterde-

cies del D.lgs. 196/2003. 

• Die notwendigen Garantien müssen gewähr-

leistet werden, d. h. es muss eine spezifische 

 • Fornire le dovute garanzie, ovvero l’esi-

stenza di una specifica base giuridica per il 
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Rechtsgrundlage nicht nur für die Verarbei-

tung besonderer Kategorien personenbezo-

gener Daten (Art. 9 der DSGVO), sondern 

auch für Daten über strafrechtliche Verurtei-

lungen und/oder Straftaten (Art. 10 der 

DSGVO), wie von den geltenden Rechtsvor-

schriften vorgesehen, vorhanden sein. 

trattamento non solo delle particolari catego-

rie di dati (art. 9 del GDPR) ma anche per i 

dati relativi a condanne penali e/o reati (art. 

10 del GDPR), come richiesto dalla norma-

tiva vigente. 

• Die Betroffenen müssen über jede in einer 

Erhebung vorgesehenen Verarbeitung ge-

mäß den Artikeln 13 und 14 der EU-Verord-

nung 2016/679 angemessen informiert wer-

den. 

 • Fornire, per ogni trattamento previsto dalle 

indagini, idonea informativa agli interessati, a 

norma degli articoli 13 e 14 del Regolamento 

UE 2016/679. 

• Es müssen die erforderlichen Maßnahmen 

getroffen werden, um die Ausübung des Aus-

kunftsrechts und der weiteren Rechte der Be-

troffenen zu ermöglichen. 

 • Adottare le misure occorrenti per consentire 

l'esercizio del diritto di accesso, e degli ulte-

riori diritti riconosciuti agli interessati. 

• Die Daten müssen so gespeichert werden, 

dass die Identifizierung der betroffenen Per-

son für die absolut notwendige Dauer mög-

lich ist, außer wenn diese Daten für weitere 

statistische Datenverarbeitungen benötigt 

werden. 

 • conservare i dati in una forma che consenta 

l'identificazione dell'interessato per il tempo 

strettamente necessario salvo che gli stessi 

siano necessari per successivi trattamenti 

statistici. 

• Es müssen Techniken zur Pseudonymisie-

rung und Anonymisierung angewendet wer-

den. 

 • adottare tecniche di pseudonimizzazione e 

anonimizzazione. 

• Identifizierende Daten werden nur in den 

ausdrücklich von Art. 10 des obgenannten 

Verhaltenskodexes vorgesehenen Fällen ge-

speichert. 

 • conservare i dati identificativi nelle sole ipo-

tesi espressamente previste dall’art. 10 delle 

Regole deontologiche suddette. 

• Die identifizierenden Daten der Betroffenen 

werden gesondert aufbewahrt, es sei denn, 

besondere Eigenschaften der Verarbeitung 

machen dies unmöglich oder die gesonderte 

Aufbewahrung bedarf unverhältnismäßiger 

Maßnahmen.Maßnahmen. 

 • custodire separatamente i dati identificativi 

dell'interessato, salvo che ciò risulti impossi-

bile per le particolari caratteristiche del tratta-

mento o perché la separazione comporta 

l'impiego di mezzi manifestamente spropor-

zionati. 

• Die gesetzlich vorgesehenen Sicherheits-

maßnahmen müssen angewandt werden: 

 • adottare le misure di sicurezza previste dalla 

normativa: 

a. organisatorische Maßnahmen: digitale Ar-

chive mit Zugangsschlüssel bzw. bei analo-

gen Archiven Aufbewahrung in versperrten 

Schränken; Ernennung der für die verschie-

denen Verarbeitungen Zuständigen; Zugang 

zu den Datenverarbeitungsräumen nur nach 

Identifizierung und persönlicher Ermächti-

gung; versperrte Räume, die durch Portiere 

gesichert werden; Sicherheitsmaßnahmen 

und -verfahren bei den verwendeten Ser-

vern; digital organisierte und verwaltete Ar-

chive (in eigens geschützten Ordnern), die 

auf einem Server mit eingeschränktem Zu-

gang gespeichert sind und von der SIAG be-

treut werden, die gemäß Art. 28 der EU-Ver-

ordnung 2016/679 zu Verantwortlichen für 

die Datenverarbeitung der gesamten Lan-

desverwaltung ernannt wurde. 

 a. quali misure organizzative: archivi in for-

mato digitale protetti con chiave d’accesso, 

ovvero, se cartacei, protetti in armadi chiusi a 

chiave; puntuale nomina degli addetti ai di-

versi trattamenti; accesso ai locali di elabora-

zione dati solo previa identificazione ed auto-

rizzazione personale; stanze e laboratori 

chiusi a chiave e presidiati da personale di 

portineria, misure e procedure di sicurezza 

applicate ai server utilizzati; archivi organiz-

zati e gestiti in forma digitale (in cartelle ap-

positamente protette) salvati in un server ad 

accesso limitato, con nomina ex art. 28 Reg. 

UE 2016/679 nel caso tale server venga ge-

stito da altro soggetto (ad esempio Siag per 

la Provincia). 
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b. technische Maßnahmen: Sicherheitsvor-

kehrungen an den Arbeitsplätzen; individu-

elle Authentifizierung der Nutzenden und 

Nachverfolgung der Zugriffe; Anwendung 

von geeigneten Techniken zur Pseudonymi-

sierung der Daten; präventive Bewertung der 

Auswirkungen bei jeder neuen Datenverar-

beitung, Aufbewahrung der personenbezo-

genen Daten nur für die absolut notwendige 

Dauer zur Validierung der Daten der statisti-

schen Erhebung und zur Erstellung der Ana-

lysen; Verwendung des Sicherheitsprotokolls 

https bei der Online-Datenerhebung und 

beim Online-Datenaustausch; Anwendung 

der vorgesehenen Schritte im Falle einer Da-

tenschutzverletzung. 

 b. quali misure tecniche: misure di sicurezza 

delle postazioni fisiche di lavoro; autentica-

zione individuale degli utenti e tracciamento 

degli accessi; adozione di idonee tecniche di 

pseudonimizzazione dei dati; valutazione 

d’impatto preliminare per ogni nuovo tratta-

mento di dati; conservazione dei dati perso-

nali per il tempo strettamente necessario alla 

validazione dei dati della rilevazione stati-

stica e alla predisposizione delle elabora-

zioni; utilizzo del protocollo di sicurezza https 

per la raccolta delle informazioni via web e 

per l’interscambio dati via web; adozione in 

caso di data breach delle procedure previste. 

• Es müssen geeignete technische und organi-

satorische Maßnahmen zur Gewährleistung 

des Schutzes der personenbezogenen Da-

ten im Rahmen der Kommunikation zwischen 

den Mitgliedern des Landesstatistiksystems 

ergriffen werden. 

 

• Adottare idonee misure tecniche e organiz-

zative per assicurare la protezione dei dati 

personali nella comunicazione tra i soggetti 

appartenenti al Sistema Statistico Provin-

ciale. 

Besonderes Augenmerk gilt der Verarbeitung 

von besonderen Kategorien personenbezogener 

Daten laut Art. 9 der EU-Verordnung Nr. 

2016/679, d. h. der Daten zu Rasse oder Ethnie, 

zu politischen Überzeugungen, religiösen oder 

philosophischen Überzeugungen und zur Zuge-

hörigkeit zu Gewerkschaften, genetische Daten, 

biometrische Daten, Daten zu Gesundheit oder 

Sexualleben oder sexueller Orientierung der Per-

son. Die öffentlichen Rechtsträger dürfen diese 

Daten nur dann verarbeiten, wenn sie in diesem 

LSP aufscheinen und durch entsprechende 

Rechtsvorschriften dazu berechtigt werden. In 

diesen Vorschriften sind die zu verarbeitenden 

Daten sowie die Verfahrensweisen und die Zwe-

cke, die von öffentlichem Interesse sind, anzuge-

ben. Gemäß GvD 196/2003 und GvD 322/1989 

stellt das gesamtstaatliche Statistikprogramm 

(GSP) das Planungsinstrument dar, das alle sta-

tistischen Arbeiten und Erhebungen von öffentli-

chem Interesse enthält, mit denen das gesamt-

staatliche Statistiksystem betraut wurde.  

 Una specifica attenzione viene dedicata al tratta-

mento di particolari categorie di dati di cui all'arti-

colo 9 del Regolamento UE n. 2016/679, ovvero 

i dati relativi all’origine razziale o etnica, alle opi-

nioni politiche, alle convinzioni religiose o filosofi-

che e all’appartenenza sindacale, i dati genetici, 

i dati biometrici, i dati relativi alla salute o alla vita 

sessuale o all’orientamento sessuale della per-

sona. Il loro trattamento da parte di soggetti pub-

blici è consentito soltanto se previsto nel pre-

sente PSP e fondato su un’apposita disposizione 

di legge che ne definisca tipologia di dati da trat-

tare, operazioni consentite e finalità di rilevante 

interesse pubblico. Ai sensi del d.lgs. 196/2003 e 

del d.lgs. 322/1989 il Programma statistico nazio-

nale PSN rappresenta l’atto di programmazione 

in cui sono stabiliti i lavori statistici e le rilevazioni 

di interesse pubblico affidate al Sistema statistico 

nazionale. 

Die Verarbeitung der personenbezogenen Daten 

über strafrechtliche Verurteilungen und Strafta-

ten laut Art. 10 der EU-Verordnung ist hingegen 

nur erlaubt, wenn sie von einer eigenen Geset-

zesbestimmung oder, in den gesetzlich vorgese-

henen Fällen, von einer Verordnung genehmigt 

wird. Dabei müssen die Rechte und Freiheiten 

der Betroffenen angemessen gewährleistet wer-

den. Falls es keine Gesetzesbestimmung oder 

Verordnung gibt, werden die Verarbeitung dieser 

Daten und die entsprechenden Garantien mit 

Dekret des Justizministers nach Anhörung der 

Datenschutzbehörde festgelegt. 

 Il trattamento dei dati personali relativi a con-

danne penali e reati di cui all’art. 10 del regola-

mento europeo è consentito, invece, solo se au-

torizzato da una norma di legge o, nei casi previ-

sti dalla legge, di regolamento, che preveda ga-

ranzie appropriate per i diritti e le libertà degli in-

teressati.  In assenza di tali disposizioni, il tratta-

mento di tali dati e le relative garanzie, devono 

essere individuati mediante decreto del Ministro 

della giustizia, da adottarsi ai sensi dell’art. 17, 

comma 3, della legge 23 agosto 1988, n. 400, 

previo parere del Garante per la protezione dei 

dati personali. 
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Um diese Gesetzesbestimmung umsetzen zu 

können, wurden für jede Datenerhebung und 

-verarbeitung, die im Landesstatistikprogramm 

enthalten ist, Informationen über allfällige zu ver-

arbeitende personenbezogene Daten gemäß 

den oben genannten Art. 9 und 10 der EU-Ver-

ordnung 2016/679 und über deren Verarbeitung 

eingeholt. Diese Informationen sind in den ent-

sprechenden Formblättern und im Anhang 1 des 

vorliegenden Dokuments enthalten. Die Informa-

tionen über die Arbeiten im GSP mit dem ISTAT 

oder anderen Körperschaften als Rechtsinhaber 

werden direkt dem Gesamtstaatlichen Statistik-

programm entnommen. 

 Al fine di dare attuazione al dettato normativo, 

sono state acquisite, per ciascuna rilevazione ed 

elaborazione prevista dal Programma statistico 

provinciale, informazioni su eventuali dati perso-

nali di cui ai citati articoli 9 e 10 del Regolamento 

UE n. 2016/679, che fossero oggetto di tratta-

mento e sulle modalità del trattamento stesso. 

Tali informazioni sono riprodotte nelle schede de-

dicate e nell’allegato 1 al presente documento. Le 

informazioni riguardanti lavori del PSN la cui tito-

larità ricade su ISTAT o altri enti titolari vengono 

desunte direttamente dal Programma statistico 

nazionale. 

Das Institut definiert im Vorhinein die Rollen und 

Verantwortlichkeiten der Subjekte, die in die Da-

tenverarbeitung innerhalb der Organisation, ein-

gebunden sind. Bei der Aufnahme wird allen ein 

Dokument mit den Arten der Daten und Verarbei-

tungen, dem Zugang zu den Daten und den es-

senziellen Merkmalen der Verarbeitung ausge-

händigt. Dieses Dokument wird anschließend 

jährlich ausgehändigt. 

 L’ASTAT, nello svolgimento della sua attività, de-

finisce preventivamente i ruoli e le responsabilità 

dei soggetti coinvolti nel trattamento dei dati 

all’interno della propria organizzazione, propo-

nendo al momento dell’assunzione, e successi-

vamente con cadenza annuale, un documento di 

nomina nel quale sono elencati i tipi di dati, le mo-

dalità del trattamento, nonché il grado di accesso 

ai dati e le caratteristiche essenziali del tratta-

mento. 

Alle Mitarbeitenden des ASTAT bekommen bei 

der Aufnahme eine entsprechende Einführung 

und Ausbildung zu den Bestimmungen für den 

Schutz personenbezogener Daten. Bei Änderun-

gen der Bestimmungen, und zumindest alle zwei 

Jahre, werden Workshops zu diesem Thema ab-

gehalten. An diesen Weiterbildungen zu den 

Neuerungen in diesem Bereich nimmt das Perso-

nal des ASTAT regelmäßig teil. 

 Tutto il personale dell’ASTAT riceve all'atto del-

l'assunzione un'adeguata formazione sulla nor-

mativa inerente alla tutela dei dati personali. In 

occasione di modifiche normative, ma comunque 

con periodicità almeno biennale, vengono effet-

tuati workshop illustrativi. Il personale dell'ASTAT 

partecipa con regolarità ai corsi di aggiornamen-

to. 

Sollte die Datenverarbeitung im Auftrag des AS-

TAT von externen Subjekten abgewickelt wer-

den, wird in der Beauftragung ein Verantwortli-

cher für die Datenverarbeitung ernannt; zudem 

werden darin die Vorschriften und Anweisungen 

für die Verarbeitung beschrieben. 

 In caso di trattamento dei dati svolto da soggetti 

esterni per conto dell’ASTAT, nel documento di 

incarico viene formalizzata la designazione di un 

responsabile del trattamento, con descrizione 

delle disposizioni e delle istruzioni da seguire nel 

trattamento. 

Bei direkten Erhebungen/Befragungen, die die 

Datensammlung direkt bei den betroffenen Per-

sonen vorsehen, wird diesen vorab ein Informati-

onsschreiben des Direktors des ASTAT zuge-

stellt. Dort werden die Zwecke der Verarbeitung 

und deren Modalitäten beschrieben; zudem, ob 

die erhobenen Daten auch zu anderen statisti-

schen Zwecken verarbeitet werden könnten; und 

ob die Auskunft zu den Daten obligatorisch ist. In 

den Fällen, in denen die Daten bei Dritten einge-

holt werden und die Betroffenen nicht einfach di-

rekt kontaktiert werden können, werden Letztere 

über das Statistikprogramm informiert. 

 In caso di indagini dirette, che prevedono l’acqui-

sizione dei dati direttamente presso gli interes-

sati, viene loro recapitata una lettera informativa 

del Direttore dell'ASTAT, nella quale sono de-

scritte sia le finalità del trattamento, sia le moda-

lità in cui questo avviene, sia la possibilità che i 

dati rilevati possano essere utilizzati anche per 

ulteriori trattamenti statistici, nonché l’obbligato-

rietà o meno del conferimento dei dati. Nei casi in 

cui i dati siano rilevati presso soggetti terzi e non 

sia agevole contattare gli interessati, l’informativa 

a questi ultimi viene resa attraverso il Programma 

statistico. 

Bei der Erstellung der Fragebögen für die Erhe-

bungen werden die abgefragten Informationen 

auf das Nötigste für die Erarbeitung und Analyse 

reduziert. Dasselbe gilt auch bei Datenanfragen 

bei anderen öffentlichen Quellen. 

 In fase di predisposizione dei questionari per le 

rilevazioni le informazioni richieste si limitano a 

quanto necessario per l’elaborazione e l’analisi 

dei dati. Lo stesso vale in fase di richiesta di dati 

da altre fonti amministrative. 
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Der Zugang zu den Räumlichkeiten des ASTAT 

ist nur mit einer persönlichen Zugangskarte (mit 

Foto und Unterschrift der Mitarbeitenden) mög-

lich. Der Eingang wird zudem vom internen Per-

sonal überwacht; Besuchende und externe Bera-

tende werden von internem Personal begleitet. 

Der Zugang zum „eingeschränkten Bereich“ oder 

zu den technischen Räumen ist nur dem dafür 

vorgesehenen Personal, nach vorhergehender 

schriftlicher Anfrage, möglich. Der Eingang des 

Gebäudes ist zudem videoüberwacht. 

 L’accesso fisico ai locali dell'ASTAT è regolato at-

traverso l’utilizzo di badge personali con foto e 

firma per tutti i dipendenti. L'ingresso è sorve-

gliato da personale incaricato, che provvede ad 

accompagnare eventuali visitatori o consulenti 

esterni. L’accesso alle aree riservate e alle stan-

ze tecniche è autorizzato al solo personale for-

malmente incaricato, previa richiesta scritta. Al-

l'ingresso dell'edificio è presente un sistema di vi-

deocamere di sorveglianza. 

Der Zugang zu den IT-Systemen des ASTAT er-

folgt über persönliche Zugangsdaten, die jede/r 

Mitarbeitende bei seiner Dienstaufnahme erhält 

und die in regelmäßigen Abständen erneuert 

werden müssen. Jeder Zugriff wird nachverfolgt 

und für einen Zeitraum von mindestens drei Mo-

naten gespeichert. 

 L’accesso alle infrastrutture tecnologiche del-

l’ASTAT prevede l'utilizzo di credenziali indivi-

duali fornite ad ogni dipendente al momento del-

l’assunzione, con rinnovo periodico obbligatorio. 

Ogni accesso viene tracciato e conservato per un 

periodo minimo di tre mesi. 

Es werden Maßnahmen ergriffen, um die IT-Si-

cherheit des Arbeitsplatzes durch den Einsatz 

von Firewall- und Anti-Malware-Sicherheitssyste-

men mit ständigen automatischen Updates zu 

gewährleisten. Wie die gesamte Landesverwal-

tung wird auch das ASTAT vom IT-Partner SIAG 

(Informatica Alto Adige-Südtiroler Informatik AG, 

Inhouse-Gesellschaft der Autonomen Provinz 

Bozen) begleitet; diese ist für die Aktualisierung 

der vom ASTAT verwendeten Informationssyste-

me verantwortlich. 

 Sono adottate misure per garantire la sicurezza 

informatica della postazione di lavoro, con l'uti-

lizzo di sistemi di sicurezza firewall e antimalware 

ad aggiornamento automatico continuo. Come 

tutta l’Amministrazione provinciale, anche l'A-

STAT è seguita dal partner informatico SIAG (In-

formatica Alto Adige-Südtiroler Informatik AG, so-

cietà in house della Provincia autonoma di Bol-

zano) che si occupa di tenere aggiornati i sistemi 

informativi utilizzati da ASTAT. 

Die personenbezogenen Daten, die von öffentli-

chen Stellen stammen, werden einem Hashing-

Verfahren unterzogen; dabei werden die identifi-

zierbaren Daten von den anderen persönlichen 

Daten der Personen getrennt. Die Tabellen zur 

Zusammenführung dieser Daten und Hashwerte 

werden getrennt aufbewahrt und nur für die Aktu-

alisierung der Verknüpfung zwischen ihnen ver-

wendet. 

 I dati personali provenienti da fonti amministrative 

vengono sottoposti a procedure di hashing, con 

separazione dei codici identificativi diretti degli in-

teressati dalle altre informazioni personali. La ta-

bella di raccordo tra gli identificativi diretti e i va-

lori di hash è conservata separatamente ed utiliz-

zata solo al fine di aggiornare il raccordo tra que-

sti. 

Das Informationssystem ist mit einem Datacenter 

Disaster-Recovery ausgestattet, das die Wieder-

herstellung bei Problematiken in den primären 

Datacenter gewährleistet. Die Daten werden 

durch spezielle Sicherungssysteme auf Backup-

Systemen gespeichert. 

 Il sistema informativo usufruisce di un datacenter 

di disaster-recovery per garantire il ripristino in 

seguito ad eventi catastrofici sui datacenter pri-

mari. I dati sono archiviati su supporti durevoli at-

traverso appositi sistemi di backup. 

Obwohl das Institut autonom und eigenständig 

arbeitet, ist es in die Landesverwaltung eingebet-

tet und macht daher Gebrauch von einigen zent-

ralen Diensten. 

 Pur svolgendo la propria attività in forte autono-

mia, l'Istituto è inserito nell'Amministrazione pro-

vinciale e pertanto si avvale di alcune tipologie di 

servizi resi in forma centralizzata. 

 



Anhang/Allegato 1 
Statistische Arbeiten des Landesstatistikprogramms 2026-2028 auf lokaler Initiative, für welche die Erfassung besonderer personenbezogener Daten (Art. 9 des GDPR?) und/oder von Daten zu strafrechtlichen Verurteilungen und/oder Straftaten (Art. 10 des GDPR?) vorgesehen ist
Lavori statistici del Programma statistico provinciale 2026-2028 ad iniziativa locale per i quali è prevista la raccolta di particolari categorie di dati (art. 9 del GDPR) e/o di dati relativi a condanne penali e/o reati (art. 10 del GDPR)

Informationen über die Verarbeitung von besonderen personen bezogenen 
Daten 

BSL 
020

BSL 
023

BSL 
044

BSL 
045

BSL 
047

GES
031

GES
044

GES 
047

GES 
048

SOZ 
032

SOZ
057

ERW 
081

BAU
021

TUR 
030

VER
021

STA 
016

Informazioni sul trattamento dei particolari categorie di dati

Die Erhebung verwendet personenbezogene Daten, 
1. die direkt bei den Betroffenen (physische Personen, Unternehmen,

Institutionen) gesammelt werden
2. die aus Verwaltungsakten bzw. -archiven entnommen werden, die vom

Inhaber oder von anderen Subjekten geführt werden
3. die aus vorhergehenden statistischen Verarbeitungen stammen

1 1 1 1 1 1 1 1 1 2 2 1 2 2 2 1

La rilevazione utilizza dati personali
1. r accolti direttamente presso i soggetti interessati (persone fisiche, imprese, 

istituzioni)
2. provenienti da documenti amministrativi e/o archivi di natura gestionale 

amministrativa, detenuti dal soggetto titolare o da altri soggetti 
3. derivanti da precedenti trattamenti statistici

Kann mit der Verwendung von anonymen Daten der Zweck für die Verarbeitung 
verfolgt werden?

nein
no

nein
no

nein
no

nein
no

nein
no

nein
no

ja
si

nein
no

ja
si

nein
no

nein
no

nein
no

nein
no

nein
no

ja
si

nein
no

Le finalità del trattamento possono essere perseguite con l'uso di dati anonimi?

Gründe für die Verwendung von personenbezogenen Daten
1. Wirtschaftliche Erfordernisse, wenn die personenbezogenen Daten bereits

aus Verwaltungsakten bzw.  -archiven/Registern
in Papierform oder elektronischer Form verfügbar sind

2. Definition von Musterentwürfen und/oder Auswahl der
Einheiten, bei denen die Sammlung der Daten erfolgt

3. Durchführung von laufenden und Langzeiterhebungen
4. Durchführung von Kontroll-, Qualitäts- und Deckungserhebungen
5. Aufbau von statistischen Archiven und von Informationssystemen
6. Andere Gründe

2 2 2 2 2 2 2 2 2 3 3 2 1 1,5 1,5 2

Motivo del ricorso all'uso di dati personali
1. Esigenze di economicità, in quanto i dati personali sono già disponibili in documenti

amministrativi e/o archivi/registri cartacei/informatizzati

2. Definizione di disegni campionari e/o selezione delle unità presso cui effettuare la
raccolta dei dati

3. Esecuzione di indagini continue e longitudinali
4. Esecuzione di indagini di controllo, di qualità e di copertura
5. Costituzione di archivi di unità statistiche e di sistemi informativi
6. Altro motivo

In den Arbeiten wurden personenbezogene Daten verwendet, um Folgendes zu 
erheben:

1. Rassische und ethnische Herkunft
In diesem Falle genau angeben:
a) die Daten beinhalten die Sprachgruppenzugehörigkeit
b) die Daten betreffen die Verabreichung von Fragebögen, die ausschließlich in

einer der von den Sprachgruppen verwendeten Sprachen verfasst sind

2. Religiöse, philosophische oder andere Ansichten
3. Politische Meinungen
4. Zugehörigkeit zu Parteien, Gewerkschaften, Vereinen oder Organisationen

religiösen, philosophischen oder politischen Charakters
5. Gesundheitszustand
6. Sexualleben
7. Maßnahmen gemäß Art. 3, Absatz 1, Buchstaben a) bis o) und p) bis u) des

D.P.R. vom 14. November 2002, Nr. 313 betreffend das Strafregister, das Register
über anhängige Verwaltungsverfahren und die verhängten Verwaltungsstrafen
oder über die Eigenschaften einer Person als angeklagte oder als den
Vorerhebungen unterworfene Person (Verdächtiger) im Sinne der Artikel 60 und
61 der Strafprozessordnung.

1a 1a 1a, 5 1a 1a; 2 5 5 5 5 1,7 1a,5
1a, 4, 

5
1; 5 5 1a 1a

Nel lavoro sono trattati dati personali idonei a rivelare:

1. Origine razziale ed etnica
In tal caso precisare:

a) i dati riguardano l’appartenenza a gruppi linguistici
b) i dati riguardano la somministrazione di questionari formulati esclusivamente in

una delle lingue usate dai gruppi linguistici

2. Convinzioni religiose, filosofiche o di altro genere
3. Opinioni politiche
4. Adesione a partiti, sindacati, associazioni od organizzazioni

a carattere religioso, filosofico o politico
5. Stato di salute
6. Vita sessuale
7. Provvedimenti di cui all'articolo 3, comma 1, lettere da a) a o)

e da p) a u) del D.P.R. 14 novembre 2002, n. 313, in materia di casellario giudiziale, di 
anagrafe delle sanzioni amministrative dipendenti da reato e dei relativi carichi pendenti, 
o la qualità di imputato o di indagato ai sensi degli articoli 60 e 61 del codice di procedura
penale.

Wurden die personenbezogenen Daten der statistischen Erhebung ursprünglich 
zu anderen Zwecken gesammelt?

nein
no

nein
no

nein
no

nein
no

nein
no

nein
no

nein
no

nein
no

nein
no

ja
si

ja
si

nein
no

ja
si

nein
no

ja
si

nein
no

I dati personali oggetto del trattamento statistico sono raccolti, originariamente, per scopi 
diversi?

Wurden die notwendigen Maßnahmen ergriffen, um für Betroffene den Zugang 
zu statistischen Archiven, die Daten zu ihrer Person beinhalten, zu erleichtern, 
um ihre Aktualisierung, Korrektur oder Ergänzungen zu verlangen?
Bei einer negativen Antwort sind die Aktualisierung, Korrektur oder Ergänzungen 
der Daten, die die Interessierten betreffen, nicht möglich:

a) aufgrund der Art oder des Standes der Erhebung
b)  weil der Aufwand von Ressourcen unvertretbar groß 

wäre

ja
si

ja
si

ja
si

ja
si

ja
si

nein
no
a

nein
no
a

nein
no
a

nein
no
a

nein
no
a

nein
no
a

ja
si

nein
no
a

nein
no
a

nein
no
a

ja
si

Sono adottate le misure occorrenti per facilitare all'interessato l'accesso agli archivi 
statistici contenenti dati che lo riguardano per chiederne l'aggiornamento, la rettifica o 
l'integrazione? 
In caso di risposta negativa, l'aggiornamento, la rettifica o l'integrazione dei dati che 
riguardano l'interessato non risulta possibile:

a) per la natura o lo stato del trattamento
b) perché comporta un impiego di mezzi manifestamente sproporzionati



Wurden die personenbezogenen Daten der statistischen Verarbeitung nach 
deren Sammlung (oder nach deren Entnahme aus Verwaltungsakten bzw. -
archiven) anonymisiert?

ja
si

ja
si

ja
si

ja
si

ja
si

ja
si

ja
si

ja
si

ja
si

ja
si

ja
si

ja
si

ja
si

ja
si

ja
si

ja
si

I dati personali oggetto del trattamento statistico sono resi anonimi dopo la raccolta (o 
l'acquisizione da documenti o archivi gestionali amministrativi)?

Wurden die Mindestsicherheitsvorkehrungen gemäß EU-Verordnung Nr. 
2016/679 ergriffen?

ja
si

ja
si

ja
si

ja
si

ja
si

ja
si

ja
si

ja
si

ja
si

ja
si

ja
si

ja
si

ja
si

ja
si

ja
si

ja
si

Sono adottate le misure minime di sicurezza previste dal Regolamento UE n. 2016/679?

Wurden die statistischen Ergebnisse der vorliegenden Arbeit so veröffentlicht, 
dass bei den personenbezogenen Daten weder direkt noch indirekt Rückschlüsse 
auf die betroffenen Personen möglich sind?

ja
si

ja
si

ja
si

ja
si

ja
si

ja
si

ja
si

ja
si

ja
si

ja
si

ja
si

ja
si

ja
si

ja
si

ja
si

ja
si

I risultati statistici del presente lavoro sono diffusi in modo tale che gli interessati ai quali 
si riferiscono i dati personali oggetto di trattamento non siano identificabili direttamente 
o indirettamente?

(a) Bei den Arbeiten aus dem Gesamtstaatlichen Statistikprogramm ist auf auf den 2. Teil des geltenden GSP Bezug zu nehmen
      Per i lavori dal Programma statistico nazionale, fare riferimento al Volume 2 del PSN in vigore.
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